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INTRODUCTORY NOTE 



HERR OMNIA. 



T Teinrich Seidel, whose short stories are modeis of 
'*' * purity and of simple style, has written no more 
charming tale than * Herr Omnia *. Its gentle humor 
renders it peculiarly adapted to school use. The description 
of the hearty simplicity of the German when traveling in 
his own country is as faithful as Dickens' portrayal of the 
joys and sorrows of the lives of the English poor. 

The assistance given in the present edition is such as 
to make it possible for a careful Student, who has a fair 
acquaintance with the commoner words and idioms of the 
language, to read the story with thorough understanding ; 
but no attempt has been made to give unnecessary aid. 

The partial vocabulary gives all except the commonest 
words. The foot-notes refer the reader to the word under 
which the idioms are treated, and occasionally supply in- 
formation which is necessary for the complete understanding 
of the local allusions. 
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Don metnent ^reunbe 2tbenbrot^ unb fetner Cetben» 
fc^aft, 2Henfc^en 5U fammeln, ifah^ xdi bereits früher 
einmal ersä^It Diefe 2Henf(fjenfammIung trägt* er in 
feinem r>or5ügIi(^en (ßebäc^tniffe mit ftc^ Fjerum*; einige 
(Eyemplare jcboclj Ijat er andf in tEagebu(^auf5ei(^nungen 
forgfaltig eingemadjt unb für" bie Dauer aufbetoa^rt» 
3n biefem Bu(^e 3U blättern geftattet mir mein ^reunb 
2tbenbrot^ mandimal 5U meiner gan5 befonberen (Er* 
gö^ung, unb ba gef(^a^ es benn einft, ba^ idj mein 
Pergnügen auf erte über bcn bort forgfaltig abgemalten 
^errn £)mnia unb sugleidj mein Bebauern nxdit r>cr» 
F^e^lte, ba^ biefe originelle ^igur nic^t einem größeren 
Kretfe r>on Beipunberern sugänglic^ gemacht iperbe. 
Denn, fo fonberbar es auclj erfc^eint in biefem etoig 
Bücher fc^mierenben unb brudenben Zeitalter, mein 
^reunb 2tbenbrot^ Ijat eine 2tbneigung bagegen unb ift* 
ni(fjt 5U betoegen, irgenb etipas baoon 3U reröffentlidjen, 
obtDO^I er, rpie xdf benfe, mit einer 23ef(fjretbung ber 
beften Stücfe feiner Sammlung ein urfprüngli(^e5 unb 

X. I^erumtragen. 2. für bte Dauer, see Dauer. 3, t^ ttid^t 3U 
betpcgen, see bctpcgcn. 
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humorvolles Buc^ f<i?<iff^n fönnte» tlun tr>ar er aber 
gerabe an 6em tCage, als id} mein (EntsüJen über ^errn 
2)mnta ausfprac^, in fetner (ßcbelaune unb fagte plö^Iidj: 
„©ut; ic^ f(^enfe iFjn 6ir, ben ganscn £>mnxa, mitfamt 
ber Heife ins Hiefengebirge^ tvelc^e ba5u gehört/ 

t?on BertFjoIb 2tuerbac^' ift es befannt, ba^ er rpcit 
über bm eignen Bebarf ©ebanfen unb (Einfälle cerfer» 
tigte unb besljalb in feinen Homanen gern eine befonbere 
Umsäunung anbradjte, tpofelbft er biefe Keinen ©eift« 
rei(^igfeiten ^erbenipeife einfpcrrle. Das Beipugtfein 
biefes Heic^tums madjte itjn perfcIjtDenberifc^, unb tocnn 
er im (ßcfpräclj mit anberen S(^riftfteIIern bergleic^en 
fleine geiftige Hippfac^en ^err>orbra(^te, toar es eine 
ftänbige Sebensart r>on i^m: „XüoIIen Sie es Ijaben? 
3c^ fc^enfe es 3^"^"-'' 2tber ic^ glaube nid?!, ba^ er 
ganse ©riginalmenfc^en unb faft fertige ©efd^idyten rer* 
f(^enft l)at, nodi basu in biefen teuren ^dUn, wo es für 
b^n iDenigen Stoff fo unermegliclj viele Scijneiber giebt, 
unb iDO me^r als je ber Spruclj bcs alten ©oetfje gilt: 

//3u"9' tt"^ ^Ite, grog iinh fictn, 
(Sräglic^es (5clid?tcrl 
XTicmanb xdiü ein Sc^ufter fein, 
3ebcrmann ein Pid^tcr." 

Um fo Ijöl^er* roar meine Danf barfeit für bies 
u>ertr>oIIe (ßef(^enf, unb nichts (Eiligeres ^atte ic^ 5U t^un, 

^. Htefengebtr^e. A monntain chain between Silesia and 
Bohemia. 2. Bertljolb 2luerbad? (1812-1882.) Hig fame rests 
chiefly on bis great novel „2luf ber ^ötjc" and on bis „Dorfgefd?t<^ 
ten", stories descriptive of village life. 3. Um fo tiol^ev, see um. 
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als mir ^errn £>mnxa mit fämtli(^em ^ubeF^ör forg« 
fallig aus bem tCagebudje aussulofen, tljn unb Me (Erleb* 
niffe feines Heifegefä^rten, meines ^reunbes 2tI>en6rot^, 
fauber surec^tsuftu^en unb fte alfo bem geneigten £efer 
bar$ubieten» 2)iefer möge^ alfo nic^t t>ergeffen, ba^ nic^t 
xdi es bin, ber ^ier ersä^It, fonbern mein ^reunb, unb 
ba^ xdj es mac^e ipie mein f leiner 3ii"S^/ tpenn er.ftc^ 
grat)itätif(fj auf meinen Stu^l fe^t, meine ^eber in feine 
^anb nimmt unb fagl : „Zlun bin ic^ Pater." 2tIfo ic^ 
bin nun mein ^reunb 2tbenbrot^, Voi) beüor ic^ aus 
meiner ^aut in bie meines ^reunbes fa^re, möd?te idj 
nodf erflaren, ipie jener ZUann 5U bem rpunberlic^en 
tcamen 2)mnia gelangte» €r ^ief ndmlic^ gar nic^t fo, 
fonbern 2tbalbert Sc^ermäufeL Da er aber bie fonber» 
bare (£igenfc^aft befaf, alle möglichen unb unmöglichen 
2)inge bei fic^ 5U tragen, fo Fjatte man t^n gelegentlich 
"Omnia secum portans" getauft, ipie b^n IDanbsbecIer 
Boten' feiigen 2tngebenfens, unb bies ^atte fiel), toeil 5U 
lang für ben ©ebrauc^, alsbalb auf £)mnia abgefcl^liffen. 
Unb nic^t ipa^r, es flingt auc^ beffer als Sc^ermäufel? 

^. tnogemc^tocrgeffcn^see mögen. 2. XPanbsbecfer ^oien, 
This celebrated periodical, founded in 1771, took its name from the 
little town o£ Wandsbeck, in Holstein. It was under the literary editor- 
ship of Matthias Claudius, who published a collection o£ his own con- 
tributions to its columns under the title 'Aamua omnia sua aecum 
partans* (Asmus carrying all his possessions with him), or 'Complete 
works of the Wandsbecker Boten.' 
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n. 



(Es xoav bei bcn l'öFjmtfc^en Dörfern Jtbersbac^ 
nnb tDeJelsborf; rpofelbft tc^ iutv^ ^errn £)mnta fcn- 
neu lernte» J)iefe Orte foUlen für miclj ntc^t langer 
böljmtf(^e Dörfer* fein, unb xdj l^atU bef(^loffen, auf 
meiner Heife ins Hiefengebirge jte unb bie XDunber 
iljrer Umgebung 5U beftcljtigen. ZTlan Ifat bort bie toeit« 
ausgebeFjnten ipunberlid?en ^elsbilbungen burc^ tCF^firen 
t>erfc^Ioffen unb befic^tigt fte gegen (Eintrtttsgelb unter 
£eitung eines '^ü^rers, ber fein JtustDenbiggelerntes toie 
ein Papagei ^erleiert, gerabe vok man in Caftans 
Panoptifum' bie grauftgen Perbredjer unb fonftigen 
IDac^spuppen betrachtet» Unter ber fleinen Sc^ar t>on 
Befu(^ern, ber ic^ mic^ anfcljlof; toar mir ein langer 
^err t>on etipa fünfunbbreigig ^alivcn aufgefallen burc^ 
bie befonbcre 2trt feiner Kleibung unb burclj bie unge« 
^euer vxtUn tCafc^en, bie fein jlaubgrauer 2tn3ug be^er« 
bergte. ^ixbtm xvav er mit Stocf unb Schirm, einer 
geräumigen IDanbertafc^e, einem gerollten piaib unb 
allen möglichen anberen Dingen ausgerüftet, bereu 33e» 
beutung mir nic^t gleic^ flar u)urbe» Der UTann ^atte 
etipas ©emeffenes unb Pebantifc^es in feinem IDefen 
unb fpraclj rpie ein Bu(^. 3^ unferer ©efellfc^aft befanb 
fi(^ ein fcijönes junges Ztläb^en, bas unter bem Sc^u^e 

l. Bo^mtfc^ePdrfer: a proTerbial expressLon, eqniTalent to 
the Englifih 'It is aU Greek to me.' 2. Ca{lan5 panoptifnm; 
a weil known museum and exhibitioii of -wax-works in Berlin. 
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einer behaglichen tCante reifte, un6 ba man auf Reifen 
leicht Befanntfc^aft ntac^t, fo Ratten tpir beibe als stoei 
Schmetterlinge uns biefer anmutigen Blume angefc^Iof« 
fen, fuc^ten i^r um bie IDette fleine J)ienfte 5U leiften 
unb perfertigten basu bie angeneljmften Sebensartem 
Doc^ fa^ ic^ balb, obu>o^l ic^ ber jüngere u>ar, ba^ idj 
in beiben Bingen ben fürseren sie^en^ mugte, fou>o^l 
tDas bie J)ienfte als bie Hebensarten betraf, benn unfer 
Heifegenoffe rpar nic^t allein mit einer ^ülle von ange« 
ncljmen Dingen unb (ßegenftänben ausgerüftet, fonbern 
perftanb es auclj in Ijo^em (ßrabe, bie tr>eitfc^u>eifigften 
unb fc^nörfel^afteften ^zbcn 5U galten, bercn Strom fic^ 
burc^ fein 5u>ifc^enu>ort unb feinen (Einipurf unter» 
brechen lief. €r beglürf te uns benn auc^ sunäc^ft burc^ 
einen le^rreidjen Portrag über bie Kreibeformation unb 
ben Quaberfanbftein, unb erläuterte feine Hebe burc^ 
allerlei t?crfteinerungen, bie er sur recljten ^eit mit 
großer ©efcljicflic^feit aus irgenb einer unvermuteten 
Cafc^e ^err>or$og. Denn er ^atte, ipie fc^on bemerft, fo 
üiele Cafc^en in feiner Kleibung toie eine ^onigtoabe 
gcücn. Hac^bem nun ber ^ü^rer enbUcIj 5U XDorte ge* 
fommen' toar unb uns auf einige Fjöc^ft merftDürbige 
„Bilber", ipie er bie fonberbaren ^elsgeftalten nannte, 
aufmerffam gemacht Fjatte unb toir bzn „Bürgermeifter", 
ben „Vdöndf", bzn H3äger unb bas Heb^u^n", btn «r>er« 
hungerten Hitter" unb bergleic^cn 2tlbern^eiten genug» 

\, ben für3cren ßietjen, see fut^, 2. 3U XOoxU gcfommen, see 
VOoxt 
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fam bcrpunbert Ratten, gelangten wiv an einen pia^, 
tpofelbft jtc^ bte geräufc^i^olle un6 foftfpteltge €tnric^« 
tung 6es Sdfos bzfanb. 2tus btefem sogen 3u?et rot» 
naftge 23Ie(^muftfanten unb ein etipas ^djwavi ange* 
blafter Böllerbejt^er i^re fümmerli(^e Haljrung, fo baf 
fte im buc^ftäblic^en Sinne bes XDortcs t>on 6er £uft 
lebten» ^err £)mnia ^atte bereits einen HeoolDer ^er* 
ausgeljolt, um bas (E(^o an3uf(^ief eii, als il?m bemerft 
tDurbe, ba§ 5U biefem ^tDeJe einsig unb allein bie bret 
t. f.* privilegierten Böller 3U benu^en feien, ipeldje bies 
©ef(^äft in brei Preisabftufungen beforgten» Da es 
uns nun bie tieffte Pera(^tung biefer £eute sugesogen 
^dtte, tDenn toir folc^en 2HangeI an Sinn für bie (£r« 
Habenseiten ber Hatur geseigt Ijätten, uns biefer (Ein* 
rtdjtung nid)t 3U bebienen, fo erftanben ir>ir uns für 
eine ITtarf ben teuerften Knall, ben jte vorrätig Fjatten. 
2)ie befjabige Cante ipar im (Sefprd(^ mit einem biJen 
^errn aus IlTecIIenburg etroas surüdgeblieben unb bes* 
Ijalb auf biefes 2tttentat nic^t vorbereitet» 2tls nun 
plö^Iic^ bas größte ber brei Sdjief gerate 5U fürd?ter* 
Ii(fjem ©eballer feinen tHunb auftrat, erfdjraf bie gute 
Same fo, ba^ fle, ber überhaupt jegliches Schiefen ein 
©reuel rvar, auf ber Stelle in £>l)nmadit fiel unb i^rem 
Begleiter in bie 2trme fanf» Sofort tvar ^err £)mnia 
3ur Stelle, ^atte mit sauber^after ©efc^ipinbigfeit ein 
Xiec^Päfc^djen irgenbipo ^ervorgesogen unb I^ielt es ber 
Cante unter bie Zlafe, toorauf bie brave 2Hatrone auc^ 

\, t f. = fatferlic^ Föntgltc^. 
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fogletc^ tpieber 3U ftclj tarn unb bte berühmte ^rage tljat: 
„XDo bin xdjV** tpte es für ctne geredete ©Fjnmadjt an« 
gemeffen unb fttfooü x% Kaum voav btefe tüirfung 
erreicht, als and} ^err £)mnta f(^on ein stoeiles ^lafdj« 
c^en mit föftlic^em £iqueur bei ber ^anb ^atte, ein 
©laschen baüon einfc^enfte unb es sugleic^ mit einer 
Keinen tCafel £fy?foIabe ber alten Dame 5ur Stärfung 
i^rer erfcf^ütterten (ßciftesfräfte anbot* Dies säuberte 
gellen Sonnenfc^ein auf i^r geräumiges 2tntli^, unb 
bie fd?öne Hielte, ber £)mnia ebenfalls von biefen guten 
Dingen anbot, lächelte lieblich basu toie ber IHonb in 
einer fc^Snen ^untnac^t. Um nun noc^ me^t &l in Me 
aufgeregten IDogen ber Cantengefü^Ie 3U gief en, tour» 
b^n bie 5rDet rotnajtgen Bledjmufifanten beauftragt, bas 
(Ec^o mit etrpas Salbungsvollem ansublafen» Durc^ 
biefen Beipeis unfers Kunftftnnes IjO(^erfreut, entlobten 
fie t^ren rerbeulten 3"ft^^"^^^^^^ i" fursen 2tbfä^en 
^ersserreif enbe 2tccorbe, bie bas ^djo mit großer Pünf t« 
Itc^feit tPoFjP an bie fieben TXlak tpiebergab. Das le^te 
TXlal tarn es erft nac^ grof er Paufe tote t>on gans fern 
^inter b^n Bergen. Docij perliefen toir enblic^ bie bra» 
ren Künftler, beren (ßemüter ein reicher €FjrenfoIb Fjar« 
monifc^er ftimmte als i^re ^n^txixrmntt, unb tpanbten* 
uns ber nic^t allsu entfernten 2tusfic^t 5u\ Pon biefer 
ernährte fic^ ein Heiner tpeif^aariger ZHann baburclj 
fc^Iec^t unb rec^t*, ba^ er fte rermittelft eines langen ^ern* 

X, iDoy an . . . VflaU, see iDot^I. 2. 3uiDcnbcn. 3. fc^Ied^t nnb 
red?t, see fc^Ied^t. 
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roljrs 9rofdjena>etfe an Bebürflige ablief. 3^ "^^S ^^^ 
offen gefte^en, 6af tc^ im allgemeinen toenig für 2tu5« 
fiepten eingenommen bin, trenn ic^ auc^ nic^t gerabe 
meinem guten biden £)nfel rec^t geben* trill, 6er folc^e 
. Hatureinridjlungen gerabesu Ijaft, 5umal man i^rer mei« 
flens nur burc^ rerrperpidjes Klettern auf unfruchtbare 
Berge Ijabijaft tperben fann. „VOas ifat man fc^lieflic^ 
6ar>on," fagte er einft, als toir Ijinter feinem Canbijaufe 
in bcr ©artenperanba fafcn unb Kaffee tranfen, „bie 
IPelt liegt r>or einem roie eine grofe Sdjüffel roll Salat, 
bas ift alles." Dann Ijob er bie ^anb unb beutete auf 
feinen ©arten, tpo bie (Erbfen* unb Boljnenbeete gleich 
grünen ZlTauern ftanben, bie ©urfen üppig rauften, bie 
Koljlföpfe ftro^enb grünten, bie £)bftbäume ron reichen 
^rüdjten belaben iljre ^u^eige fenften unb burc^ eine 
£üde 3n?ifc^en bzn ^roeigen ein golbenes IDeisenfelb 
toeitljin fic^tbar toarb, IDeisen, irie iljn in ber gansen 
Umgegcnb nur mein £)nfel baute — auf alle biefe guten 
Dinge beutete' er Ijin' unb fagte mit bem 2tusbrud tieffter ' 
Uberseugung: „Sieljft bu, mein 3^"S^/ ^^^ nenn' idj 
Ztusfidjtl" 

2tber toas ^alf es, bie 2tusfidjt trar nun einmal ba, 
fie muf te rerbrauc^t toerben, unb uns allen roarb es nidjt 
erfpart, burc^ bas ^ernroljr einen aufrechten fc^attenljaf« 
Un Stvidf bea>unbern 5U muffen, ber ausfa^ n?ie bas 
(ßcfpenft eines ^a^nftodjcrs unb bcn Kirdjturm irgenb 
einer gleidjgültigen Stabt rorftellte, beren £)auptr>erbienft 

\, red?t geben, see Hcd?t. 2. f?inbeuten. 
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burdj tljre ungeheure (Entfernung ron Mefem Orte be» 
grünbct trän Hatürltc^ Ijoltc^ ^err £)mnia ebenfalls ein 
^ernroljr ^erDor^ unb grafte' auf feine eigne tfanb^ ben 
^orisont ab', was tljm einen giftigen SeitenbliJ von bem 
Jtusftc^tspädjter eintrug* Der alte bide ^err aus ZlTecf« 
lenburg meinte, tpenn alle ^remben fo rerfüljren, bann 
muffe ber ZlTann n>oi)l näc^ftens eine diypoiiizt auf fein 
^ernroljr aufnehmen, unb ladjte bann felber über biefen 
Sehers fo, ba^ iljm bie ISadcn sitterten unb fein Bauc^ 
tDogte u?ie ber £>C(tan im Sturm» ZlTandje ZlTenfdjen finb 
furchtbar billig 5U erljeitern 1 €s Ijalf aber £)errn Omnia 
nidjts, benn ba fein Cafdjcnperfpeftip fo roeit nidjt reidjte, 
mufte er boc^ an bas grof e ^ernroljr Ijeran*, um feinen 
JCnfdjauungsfreis 5U erroeitern» Dann aber 50g er aus 
feinen unerfdjöpflic^en Cafc^en farbige tCouriftenbrillen 
Ijerpor unb erntete loieberum ben Beifall ber Cante unb 
ber Hidjte, beren 2tugen fid? an bem Jtnblirfe einer feuer» 
roten, golbenen ober lafurblauen IDelt toeiblidj ergö^ten* 
IDir ftiegen nun tpieber abroärts, um bas erljabene 
Sdjaufpiel bcs IDafferfaües 5U genießen* Die Sadjfen 
unb bie Sdjlefier bilben unter bzn Deutfdjen befanntlic^ 
bie fparfamftcn unb betriebfamften t?ölfer, unb biefes 
Syftem Ijaben fie and} auf iljre IDafferfälle angeroenbet ; 
ebenfo gefdjieljt es in Böljmen* ,, Spare in ber Hot, fo 
Ijaft bu bei ber ^eitV fagen fie, unb fo beft^t jeber 

l Ijerport^ebcn. 2. abgrafen, 3, auf feine ctgnc ^anb, see ?fanb. 
^. Ijeran = fid^ naljcm. 5. An inversion of the proverb ,Spare bei 
ber geit, fo fjaft bu in ber ZTot.' 
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IDafferfall im Sommer feine Sparbüc^fe in ©eftalt eines 

fleinen tCeidjes, ber burdj eine Sc^Ieufe gegen angemeffene 

Besaljlung geöffnet tperben fann unb alfo bas getrünfd^le 

Haturfdjaufpiel ©erabreidjL Schlimm ift es, trenn im 

Ijeifen Sommer 5U r>iele Heifenbe biefen erijabenen 

21nblid 5U geniefen trachten, bznn es fann bann r>or» 

fommen, ba^ alles IPaffer fortgelaufen ift unb ber 

IDafferfall nicbt mel^r ge^t* Seinicf^ fagt fel^r fdjön: 

„Was itüfet mir benn, wenn er ntc^t fpeit, 
Der gan3e Berg Defup ? I'' 

3ebod? ein IDafferfall oljne IDaffer bietet' einen nod? 
iDcit bürftigeren 21nbli(f bar', o^ngefdljr'' toie bas be« 
rüljmte £idjtenbcrg'fd?e ZlTeffer* o^ne Klinge, an bem 
bas ^eft feljlt» £ängft fdjon Ijat es mid? IDunber ge« 
nommen, toarum ber Berliner, um folc^e Sdjaufpiele 
5U betradjten, nadj Sadjfen, Sdjiefien unb Böljmen reifen 
muf* IDarum finbet fidj nidjt ein pfiffiger Unterne^^ 
mer, ber im ^umbolbtljain*, am Kreusberge", im tCier« 
garten' ober fonftroo automatifdje JDafferfälle aufftellt, 
bi^ baburdj, ba^ man ettpa eine VHaxt in einen Spalt 
ftccft, auf eine IDeile losgelaffcn roerben» Bei ber uner= 
fcf^öpflidjen IDafferleitung, bie I?ier 5U ©ebote fteljt, 
fönnte bie Sommerfalamität bes X?erfagens niemals 

X* Hobert Hctntcf, artist (1805-1852), wrote many ingenious 
Verses for children. 2. barbieten. 3. ot^ngefäl^r = ungefäl^r. ^. £ic^s 
tenbe rgfc^e Klinge: a common German joke. 5. i^umbolbts 
Ij a t n : a smaU park in the northern pari of Berlin. 6. I{rcu3bcrg: 
a hill in the sonth of Berlin, from which a panoramio view of the 
city is obtainable. 7. Tiergarten: the great park of Berlin. 
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eintreten, un6 bas fc^öne ©eI6 fdme* 6er Ijeimtfc^en 
3nbuftrte 5U gute\ 

So gan5 automattfd) ftnb Me fdjleftfc^en unb bö^« 
mifc^en IPafferfäüe aUerbings noc^ nidjt etngeridjtet; 
fie machen t^re Künfte aber andj nur gegen eine ent= 
fpredjenbe Vergütung» Uberijaupt bas Perblüffenbfte für 
ben Ijarmlofen IDanberer bei Beftc^tigung biefer ^elfen-- 
ftäbte ift bie (Entbedung, ba% mit bem (Eintrittsgelbe 
treuer nidjts als bas Hedjt bes 2tufentljaltes erfauft ift, 
jeglidje toeitere Seljensroürbigfeit aber nadj bem Syftem 
bes (Eytrafabinetts ober ber Sdjrerfensfammer befonbers 
Ijonoriert tperben muf ♦ 

IDir ftiegen nun einige Stufen empor, um bie Spar* 
büdjfe biefes IDafferfalles, bzn geljeimnisDolIen, sipifc^en 
ben Reifen gelegenen tCeic^ 3U befidjtigen^ IDaljrfdjein« 
lic^, tpeil biefer Sdjtpinbel 3U burdjfic^tig ift, neljmen' 
H)afferfaIIpäd?ter unb ^üljrer eine befonbers feierlidje 
ZHiene an^ tpenn fie biefen Idc^erlidjen Cümpel r>or= 
5eigen unb basu mit eiferner Stirne beljaupten, feine 
ZHerfroürbigfeit fei oljnegleidjen» (Es geijört sum guten 
Con, auf biefem fteinernen Barbierbeden eine Kat^n»' 
faljrt 5U unterneljmen, unb tpir alle beteiligten uns 
baran bis auf ben biefen ^errn aus bem toaffer* unb 
feenreidjen ianb^ ZHedlenburg, beffen Billigung biefe 
Hatureinridjtung nidjt fanb» „So'n* Pol*, fagte er, „bas 
nennt man bei mir 5U ^aufe 'n lüafferloc^, unb auf 

\. fäme 3U gute, see gut. 2. annel^men. 3. So'n = fo ein. 
/^♦ pol, dialectio for Pful^I. 
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bxdc Sfctv aus ZlTecflcnburg tranf ixnb prüfte mit Sorg- 
falt, rr^m," fagte er, „ntdjt übel, mit einem tüdjtigen 
Sdjuf Cognac unb etrpas gucfer toürbe biefe ^lüfftgfeit 
fxdf trinfen laffen." Dann ladjte er tuieber, 5a§ bie ^d-- 
fen IjaUten. Die ßabz 6er Selbfterljeiterung tpar iljm in 
I^oljem ©rabe ©erlieljen. 

2tls tpir nun bem 2tbPuffe bes IDaffcrfalles toeiter 
folgten, gelangten loir an ben (Eingang einer engen ^cU 
fenfdjiudjt, loeldjcr günftige Punft r>on bcr Bube eines 
IDegelagerers befe^t roar, ber bem IDanberer mit ^ols« 
tDaren unb fogenannten 2tnbenfen auflauerte* ^inter 
biefer Bube bemerften tüir ein nieblidjcs ZlTdbdjen mit 
nacften ^üf en, bas tpie eine 2Irt QueUniye am riefelnben 
Bäd^Iein faf unb fleine Sträuße aus ^elbblumen roanb* 
2tufs angenel?mfte rourben tüir roieber burcb bcn Umftanb 
berül?rt, ba% and} biefer 2tnbli(f gar nid^ts foftete unb 
bag rpeber bas fteine iTtäbdjen, noc^ bcr ^ol$tparen« 
Ijänbler bcn geringften t?erfuc^ mad)ten, uns ettüas $u 
üerfaufen. 2tdj tüir tougten nic^t, ba^ tpir an biefem 
£)rte tüieber auf bem Sücftpege üorbeifommen roürben 
unb ba^ biefe £eute für jenen günftigeren Jtugenblid iljre 
Kräfte fparten* 

ZlTit ber Befdjreibung ber rerfdjtebenen ZHerfrofirbig* 
feiten, bie tpir nod? 3U befidjtigen i)a{{zn, unb aller jener 
Cagebiebe unb bettell?aften (ßefellen, bie unter trgcnb 
einem Portpanbe bie ^anb nadj Badljfdjifdj ausftrecften, 
trill id} mic^ aber tpciter nidjt aufljalten, fonbern nur 
nodj beridjten, tüas im Saufe biefer ^eit alles nodj aus 
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ben unerfc^öpfltc^en tCafc^en bcs ^errn £)mnia t?crx?or= 
fam^ 3" ^^^ ungemein fallen unb bunflen ^öt?Ie, 6ie 
Cotengruft genannt, ein CI?ermometer, um bie Cem« 
peratur 5u meffen, nebft einer tCafc^enlaterne» ferner ein 
Scfjritt$ä^Ier unb ein 2tneroibbarometer, bann englifc^es 
PPaftet; als fidf bie fd^öne Hidjte an einem fc^arfen ©ras« 
^alme gefc^nitten Ijatle, unb Xtäljseug für bie Cante, als 
i^r ein Dorn bas Kleib serrif» Sein Portemonnaie toar 
ein labyrintljifdjes lDunberu)erf mit unsdl^Iigen Qlafc^en 
unb (ßeljeimfädjern, unb fein ZlTeffer Ijatte fo riele Klin« 
gen 5u jebem möglidjen ©ebraudje, loie ein Stadjelfdjtoein 
Stadjeln* Dem alten bi(Jen ^errn Ijalf^ er mit ^irfc^talg 
aus\ unb als ber ^üljrer über ^aljntüe^ Hagle, bvadft^ 
^err Omnia eine rollftänbige tCafdjenapolIjefe 5um t?or* 
fc^ein unb säuberte mit einigen tDunberlljdtigen Streu» 
fügeldjen bas ^al^nu^e^ fort, 3^ ^^^ f^f* überseugt, 
u)dre ^err Omnia unter b^n ^uljörern jenes Cljemie* 
profeffors getoefen, ber in ber ^erftreuung feine Stubenten 
fragte: „Tldf, Ifat rielleic^t einer ber ^erren etroas naffen 
£eljm bei fic^?" ^err Omnia l}äitz geantn?ortet: „3^* 
iDoI}!, ^err Profeffor, bitte, b^bkmn Sie fic^l" 

2tls bann in ber großen ^öljle, „ber Dom" genannt, 
ber ^üljrcr feine getDoIjnte Prebigt Ijalten tooHte unb bie 
Cante über ZlTübigfeit flagte, ba entfette ic^ mic^ faft, 
benn ^err £)mnia neftelte nur ein toenig an feiner Heife« 
tafele unb 30g einen langlidjen ©egenftanb ^erpor, ber 
fidj alsbalb in einen bequemen ^elbftuljl rerroanbelte* 

\, ausljelfen. 
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Beim Siy^, bas wav ja ber leibhaftige graue lHann aus 
bem Peter Sdjiemiljr, urtb idj Ijätte midj toa^rljaftig nic^t 
gemunbert, trenn ^err £)mnia gerabe tote jener nun audj 
noc^ einen tfirfifdjen Ceppidj, ein Suftselt unb brei Heit« 
pferbe aus feinen Cafc^en I^erporgeljolt I^ätte, Zllir tpar 
fo, als ^ätte er fdjon mandjmal ^eimlic^ nac^ meinem 
tDoIjIgebauten Sdjatten gefdjielt, unb ic^ Ijatte bas ©efüljl, 
ic^ mufte meine unfterblidje Seele ein £odj fefter fc^nallen» 
2tls tDtr nadf ben Strapa$en ber Beftdjtigung ber 
^elfenftäbte uns in bem ©aftfjaufe 5U IDecfelsborf mit 
IPein unb Bad^üljnern ftärften, ftellte' ftc^ ^eraus^ ba^ 
unfere rerfc^iebenen Heifeplane uns auseinanber füfjrten, 
ba% von aber alle ror^atten, uns faft 3U berfelben ^eit 5U 
Sc^reiber^au in Sdjiefien aufsuljalten unb längere ^eit 
bort 5U rerroeilen» 2T{it bem ©rufe „2tuf IDieberfe^en'' 
trennte id? midj alfo von meinen Heifegefdijrten unb 
tpanberte allein nac^ ^rieblanb tpeiter» 



in. 

2tls ic^ nad) einigen Cagen auf einem Ijolprigen 
€infpänner von ^irfdjberg nac^ Sc^reiberljau fut?r unb 
midj in ber (ßeograpljie 3U beleljren tradjtete, inbem ic^ 

\* peter Schiern iljl: Ghamisso's famous story o£ the poor 
man who sold his shadow to Satan, in excLange for inexhaustible 
riches. 2. l^crausftellen. 
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ben Kutfdjcr nadj 6cm Hamen eines mir befonbers auf» 
faUenben Berges fragte, ba wavb mir bie 2tnltPort: „Der 
fjat feinen Hamen, — Ijier IjatV riele foldje Berge»" Da 
er nun aber merfle, ba^ fo eine Ijanbgreiflic^e £üge 5ur 
Bemäntelung feiner bobenlofen Unroiffenljeit iljm nidjts 
^alf, fo fc^Iug* er eine anbere Caftif ein', nannte auf fer* 
nere fragen irgenb einen Hamen, ber tljm gerabe einfiel 
unb bradjte* fo bas ganse Hiefengebirge u?ie Koljl unb 
Hüben burdjeinanber* Va^n voavb fein fonberbares Pferb 
5UipeiIen tJon bzn ©ebanfen an eine glüdlicber verlebte 
3ugenb unb friegerifdjen (Erinnerungen an feine fern ent= 
legene Solbatenseit übermannt unb legte [xdj bann oljne 
allen erfic^tlict/en ©runb mit fdjarfem Hud in bie Sielen, 
fo ba^ voix beibe rüdipärts gegen bie lehnen gefdjleubert 
u)urben» Ztlsbalb aber getpanncn tpteber fanftere ©efüljle 
in ifjm bie £)berljanb, unb bann fdjidferte* es lieber burdj 
träumcrifdjes Daljinlänbcrn meine Porfic^t ein*, bis ein 
neuer, gans plö^Iic^er Pormärtsfprung mxd} roieberum in 
Sd^recfen fe^te, (Ein fo u)aljnfinniger alter (ßaul ift mir 
fonft niemals rorgefommen. 

3n Sc^reiber^au fanb*" idj noc^ feinen meiner Heife« 
gefäljrten r>or* unb Ijatte einige Cage (ßelegenljeit, midj 
bem Stubium biefes merfu^ürbigen Dorfes 5U mibmen» 
Sdjreiber^au ift nadj £onbon ber gröfte Ort in (Europa, 
benn feine lange betragt 20,8 Kilometer, feine Breite 9,3» 
Berlin fann ftd? nic^t entfernt mit iljm meffen, benn 

\, Ijat's: colloquial for gicbt es, 2. ctnfc^Iagen. 3. brachte. ♦• 
burc^cinanber, see burc^einanbcr. ^. ctnfc^Iäfcrn, 5. oorflnben. 
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fdjlagt man um biefe Stabl einen Kreis von 9 Kilometer 
Durdjmeffer, fo fi^t man fdjon überall in ben Pororten. 
3n ber Sfötjc übertrifft es bas auf einen Präsentierteller* 
gebaute Berlin noc^ bebeutenber, benn bas ^ödjfte ^aus 
liegt meljr als tauferib Uteter über bem niebrigflen. Hur 
in ber (EinrooIjnersal^I ift Berlin Sdjreiber^au ein toenig 
überlegen, ettoa um anberttjalb Itlillionen, benn biefer 
Ort befi^t nur an üiertaufenb* Sdjreiber^au erftredt fic^ 
burdj ungesdijite CI?aIer, r>on saljllofen ^Ififfen unb 3ä' 
d}cn ift es burc^raufd^t» €s umfc^Iief t IDdIber unb (Ein- 
oben, IDiefen unb gelber, unb bie Jlnsa^I ber ^ügel unb 
Reifen in feinem Bereidje fennt nur ©ott allein^ Du 
toanberft immer innerljalb biefes Dorfes burdj bie (Ein- 
famfeit bes IDalbes ftunbenlang, tDO bu nichts Dernimmft 
als bas Klopfen ber Spechte unb ben Sdjrei eines Haub» 
Dogels : enblic^ taucht u>ieber ein einfames ©e^öf t r>or bir 
auf. Dufragft: rrIPo bin idj?'' „3^ Schreiber Ijau 1" ift 
bie 2Inta>ort» Du millft mit ©ea>alt biefem enblofen £)rte 
entrinnen unb feuc^ft fc^mi^enb toeiter bie Berge Ijinan 
bis ba^in, roo bie ^idjten perfrüppeln unb bas u>unber- 
lidje Krumm^ols fein säljes ^ipeiggeflec^t ausbreitet* 
Dort auf ber ^oc^gebirgsa>tefe liegt eine Baube, bläu» 
lidjer Hauc^ fteigt aus ifjrem Sc^ornftein* IDenn bu an 
bem gebräunten ^olstifdje I?inter beinem (Eierfuc^en unb 
beinem Ungaripein fi^eft, fragft bu bie freunblidje IDir* 
tin, 5U tpeldjem £)rte biefe Baube geijört» „^u Sdjreiber« 

X, Berlin occupies an absolutely flat piain in which the only 
elevation is the Krenzberg. 
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tjaixV' aniwovki fie gictdjmfittg» Dann toanberft 5u toet« 
Icr auf bte benad^barte ^ölje, 6en Pferbefopf, um 6te 
2Iusftc^t 5U betrachten, unb fte^e ba, fie befteljt faft aus* 
fijitef Itdj aus Sd?retbert?au» 2tUe Mefe Qlljdler mit u)in= 
Sigen ^äusdjen punftiert bis in bie bämmernbe ^erne 
unb aUes\ toas auf bem gegenüberliegenben 3f^rf^^^ 
an ZlTenfc^entPotjnungen Ijerrorfdjimmert, alles geijört 
3u Sdjreiberijau, benn biefer fonberbare £)rt ift bis auf bie 
Kamme stpeier ^auptgebirge Deutfdjianbs, bes 3f«^' iinb 
bes Hiefcngebirges, gevettert unb füllt bie C^äler swifc^en 
iljnen. 

Dort wo fidj bie f)dufer biefes roeitfc^tDeifigen Dorfes 
am bidjteften fdjaren, liegt an ber Cljauffee Königs ^otel, 
in beffen Hälje idj mic^ einquartiert ^atte» Von bort aus 
madjte ic^ meine (Entbedungsreifen unb fanb balb triebe« 
rum beftätigt, ba^ Sc^Iefien eines ber billigten £dnber ber 
IDelt ift* 2tn einem fleinen ZlTateriatoarenlaben fanb ic^ 
nämlic^ eine 3nfdjrift, bie mir fc^on meljrfac^ in ber 
(ßegenb rorgefommen toar» Sie lautete: „(£c^te Upmann', 
5 Pfg/ bas Stüd/' 3d? glaube, fonft nirgenba>o in ber 
IDelt toirb einem ©elegenljeit geboten, fo föftlic^e unb 
trertpoHe Cigarren 5u dljnlidj geringem Preife 5U eru)er* 
ben» Die Sc^eu jeboc^, bzn Perfäufer, ber offenbar b^n 
Ijoljen IDert feiner IDare gar nic^t fannte, ^u übert)ortei* 
len, Ijielt* mic^ ab*, mit il?m in ©efd^äftsrerbinbung 5U 
treten* 

\, aUes was an ITTenfc^cntDotinungen, see all. 2. Upmann: 
an expensive branci of cigars. 3. pfg. = Pfennig (i cent). ^. abljalten. 
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2tl5 ic^ midi einige tCage in Sdjreiberl^au aufge^al« 
ten ^atte, traf bort bas grof e (Ereignis ein\ bas fic^ nur 
mit ben merfroürbigen ^ügen 5er geringe an ben Küften 
ber Horb« unb Oftfee rergleidjen lägt, nämlidj bie Ber» 
liner unb bie anberen ©rof ftabter rürften' einV um bcn 
(Eingebornen 5ur loillfommenen Beute 5U bienen» Diefe 
£)pfer bes Kulturfortfc^rittes folgten alle bem feltfamen 
^uge unferer ^eit, ber bie lUenfdjen antreibt, für einige 
IDoc^en bes 3a^res aller getpoljnten Bequemlidjfeit 5U 
entfagen unb fic^ einem geu?iffen freiwilligen HtärtYrer« 
tum tjinsugebeU; toaljrenbbeffen fie enger tooljnen, fd^Iec^« 
ter fpeifen unb ^drter fc^lafen, als fie es fonft getpoljnt 
ftnb* 3" unsdijligen IDagen, belaben mit Koffern, Kör« 
ben, 2tmmen, ^onnerXf Kinbern, Doftoren, ©etjeimräten, 
Kansleiregiftraloren unb bcn basu geijörigen grauen, ober 
audj nur mit gan$ gemöljnlic^en ZlTenfdjen oljne jeben 
Citel, famen fie an um bie geroot^nte Saidjseit unb füllten 
alle IDotjnungen unb H)ege, Darunter befanben ftdj auc^ 
Diele Don btn jungen ©eleljrten, u?cld?e in Seyta, Quinta 
unb Quarta an bzn Krippen ber IPiffenfc^aft bas bürre 
^eu ber (ßeleljrfamfeit fauen, unb unter biefen fanb fic^ 
feiner, ber nidjt mit einem Sdjmetterlingsne^e ausgerüftet 
voav. Sie mußten Sc^reiberljau für ein (Elborabo ber 
Sd^metterlinge geljalten Ifabzn unb famen nun, um fürc^* 
terlidje ZHufterung 5U galten* 2tber iljre €nttaufc^ung 
tpar u)o{jl fel?r grof, benn in biefer ©cgenb tüaren ^euer 
bie Sdjmetterlinge nic^t geraten, unb fopiel ic^ toeif , gab 

\, eintreten. 2. etnrücfen. 
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es bort nur 5u>et, tpeldje ic^ beiöe perfönli(^ fannte* Den 
einen traf ic^ am 2tben6 bes erften 3ag5tages, tote er 
büfter brütenb I?tnter einem ^elsblocfe im legten Sdjeine 
ber 2tbenbfonne fa§* Der farbige Stanb, ber iljn fc^müdte, 
u>ar entfc^tpunben, feine ^lügel toaren feltfam ausgesagt, 
unb xdi fa^ iljm beutlic^ an, ba^ er geneigt trar, bie IDelt 
für ein 3^"^^^^*^^^ 3^ Ijaltem Den anbern Ifabz idj 
niemals tpieber gefeiten» (Er tpirb vool}l noc^ beffelHgen 
Cages Ijinübcrgegangen fein in bie eroigcn Blumen« 
grüi.be, roo bie Höfen niemals tpelfen* Daf fein SdjicE* 
fal ein büftercs tpar, ift mir nidjt stpeifelljaft» 

Die IDirtstafel in Königs ^otel füllte fic^, fo ba^ bie 
beiben fetten Kellner genug 5u tljun befamen* Diefe 
loaren namlic^ tro^ ber r>ielen Beroegung, bie iljr (ßefd)äft 
mit fic^ bringt, 5U einer merfmürbigen ^ülle gebieten, 
o^vooijl fte beibe von gans rerfdjicbener ©emütsart rva^ 
ren* Der eine tpar ein Optimift unb fonnte feine ©äfte 
mit ber freunblidjften Itlicne r>ou ber IDelt unb bienft« 
bereitem Sädjeln cn?ig auf bas Beftellte roarten laffen, 
toä^renb ber anbere, beffen ©emütsart bcm Pefftmismus 
Suneigte, baffelbe ©efdjäft unter fortroäljrenbcm ^abern 
gegen bas Sc^idfal unb Selbftgefpräc^en über bas jam» 
merüolle £os eines Kellners üollfüljrte» 

Um biefe ^eit gefdjalj es aud?, ba^ glänsenb tote 
bie Sonne unb leuc^tenb toie ber 2Honb bie beljaglic^e 
Cante unb bie fdjöne Xtid^te anlangten, um ber ZlTittags* 
tafel 5U nidjt geringer ^ierbe 3u bienen. Die Cante 
Ijatte u?irflic^ etwas Sonnenljaftes in ber ftraljlenben 
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©utmütigfett tl^res runben 2tntlt^cs, uub man falj nie 
Sdfaikn auf iljren ^ÖQ^"/ auger roenn bte Htdjte, ipie 
CS äutpetlen gefd^al?, iljrcr HTutter ertpäljnte. Dies fieP 
nur fdjon am erften Cage auf, als bie Hidjte aus einem 
Briefe Ijeraus, ben fie las, ertpäljntc : „t?ieUeidjt fommt 
ZHama aud? nod) auf ein paar Cage." H)ie burcft einen 
^auberfc^Iag tpurben bie faft etpig lac^elnben ^üge ber 
guten ^rau in €rftarrung perfekt, unb mit tüeitgeöff* 
ndcn 2tugen blidte' fte angftpoll auf bas toeiterlefenbe 
Znäbdjen Ijin\ (£5 tpar orbentlic^ Ijübfd? 3U fefjen, tpie 
biefe feltfame Spannung ftdj legte unb alsbalb ber ge* 
tDobnte Sonnenfdjein 5urü(JfeI?rte, als bie Hidjte enblidj 
fagte: „Sie ^at jtdjs überlegt unb meint, fie fönne bodj 
nic^t abfommen.'' (Ein langer Seufser ber (£rleic^te» 
rung, unb bie guten 2tugen lad}kn fdjon tüieber. 

2tm nädjften Cage tpar aud? ^err Omnia ba unb 
erfreute bie laufdjenbe ©efellfdjaft burd) einen längeren 
X)ortrag über bie einftige t?ergletfd)erung bes ^acfen« 
tl^ales, nebft ftnnreidjen Bemerfungen über (ßletfdjer 
überfjaupt unb ©Ietfdjerfd)Iiffe int befonberen. 2tls er 
bann in bie Cafdje griff, ertpartete xd} fd?on, er ipürbe 
irgenb einen gefri^ten ^elsblod 5ur Probe I^craussiel^en, 
allein biefer verteufelte ZTtenfc^ bvadfk unfere pf?oto= 
graptjieen 5um t?orfd>ein, roeld^e er r>ermittelft eines ver- 
borgenen Cafdjenapparates in 2tbersbadj unb IDedels^ 
borf Ijeimlic^ aufgenommen Ijatte. Durd? eine £upe 
bziraditct, erfc^ienen bie fleinen Bilberdjen fel?r tüoljl 

X. auffallen. 2. Ijtnblicfen. 
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getroffen, nur bas meinigc tpar jammerDoD unb jetgte 
ein gerabesu blöbfinT^tges Cäd^eln, ein Umftanb, ber bie 
Damen feljr erljetterle unb ^errn £)mnia gans befonbers 
5U erfreuen fdjien, inbem er mit großer ^artnädigfeit 
fc^iDor, fo etwas Don lltjnlid^feit fei il^m noc^ nie r>orge* 
fommen. Ubertjaupt ftanben toir uns nic^t 5um beften 
miteinanber, unb nur bie ©egentpart r>on Hidjte unb 
Canle t)erl?inberte, ba^ es 5U ftärferen Heibungen unter 
uns tarn, ^m übrigen fudjten roir uns aus bem IDege 
5u getjen, allein ba uns beibe in gleid^er JDeife bas 
fdjöne Itläbdjen ansog, mürben roir bodj täglich oft feljr 
5ufammengefüt?rt. ^err Omnia Ijatte eine unangeneljme 
2trt, midj in jeber £)inftdjt 3U übertrumpfen, unb fdjeute 
basu feine Itlüfje, roufte aud? feine Perbienfte babei 
ins gel?örige ixdft 5U fe^en. 2tls idj eines 2tbenbs bcn 
Damen 5n?ei Stränge u?oI}Iriedjenber £)rdjibeen ron einer 
Sarten ^lieberfarbe überreid)t.I?atte, traf er am näd^ften 
Pormittage fdjon siemlidj frütj mit 5U?ei fdjönen Büfdjeln 
jener 2tnemone an^, bie eine ^odjgebirgspflanse ift unb 
auf bem ^arse Brodenblume, auf bem Siefengebirge 
aber loegen iljrer sottigen ^rüd)te Ceufelsbart genannt 
roirb. 

„JlTit einem fdjönen ©ruf r>om (Eisbären," fagte 
er, als er bie beiben Sträufe überreichte. „JDas," fragte 
bie Hidjte rermunbert, „bort toaren Sie Ijeute fdjon?" 
Vzn „€isbären" nannten toir tüegen feiner fonberbaren 
^orm einen ^kd alten IDinterfc^nees obertjalb ber alten 

X. antreten. 
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fc^Ieftfi^en Baube, bcr, allmäf^Iidj TIctner loerbenb, 5u 
uns ins C^al Ijtnabfdjtmmcrte. 

rrllm t)ter Uf?r früf? bradj* tdj auf," fagte £)err 
£)mnta, „unb in fünf Stunbcn voav 6ie Sadje gcmadjt. 
3d? bai^te ben Damen ettoas Befonberes su bringen, 
unb ntdjt Blumen, bte fjier überall in ben bequemen 
IDiefent^älern toadyfen." 

2Ttit biefer legten XDenbung sielte bas Si^eufal auf 
mxd}. Die fdjöne Hid?te betrad?tete liebevoll bie fdjönen 
Blumen, orbnete mit roftgen Ringern an bem Straufe 
unb vertiefte bas feine Häsdjen in bcn u?eif en Blüten« 
fi^immer* 

„Anemone alpina," fdufelte ^err Omnia mit ^onig« 
füg er Stimme. 

2Ttidj plagte ein böfer (Seift, fo ba% idj plö^Iidj ^er« 
ausfufjr: „Ceufelsbart nennt man biefe Blumen ^ier= 
Sulanbe, fie buften nidjt unb [xnb giftig." 

Sie fafj midj gans erfdjrorfen an, unb felbft bie 
^ank blidte üoru^urfsDoII auf mic^ f?tn. „(Ein ijäp 
Iicf?er Itame für fo fdjöne Blumen," fagte bie Hielte, 
„Anemone alpina aber Hingt tüie 2Huftf." 

IDas foUte xdf nun madjen, idj u?ar tpieber gänslic^ 
aus bem ^elbe gefdjiagen. Der lange, bürre Omnia voav 
ein geroaltiger Bergfteiger unb 2HeiIenfreffer, idj aber 
loar tpie ^amlet ein toenig fett unb fürs von 2ttem unb 
fafj* mir bie Berge am liebften von unten an^. Sonft 
^ätte xdi vooiil gerougt, loas 5u tfjun voav* Bei btn 
\, aufbrechen. 2. anfet)en. 
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Sc^neegrubcn, bie in rter Stunben su erreichen voavm, 
tpudjs bas berüfjmte Blümdjcn „Efab mid? lieb" ober 
Primula minima, unb in einem fdjarfen S^agesmarfdje 
fonnte id? feiner fjabf?aft tperben. 3eboc^ bei ber fjerr» 
fdjenben 3"!^'?^^^ ^^^^^ i* ^nic^ bei biefer ^odygebirgs* 
faifvi, glaube idj, in 2ltome aufgelöft unb sog^ es bes» 
ifalb vov^, biefen Kampf beiseiten aufsugeben, 

3m Saufe ber ^eit geftaltete ftdj mein Der^ältnis 
ju ^errn ©mnia immer unleiblic^er. Diefer roar auf 
ben taftifdjen Kunftgriff perfallen, meine Jlntoefenfjeit 
gänslii^ 5u ignorieren unb alles, roas idj fagte, als eine 
gleidjgültige (Erfdjütterung ber Suft gar nid?t 3U beadjten. 
(£r Ijielt feine getooljnten langen gebredjfelten Heben, 
unb gelang es mir, in einer ^wii(i|^mpa\x\^ irgenb eine, 
tpie idj meinte, treffenbe Bemerfung einsufügen, fo unter* 
brac^ er midj mit feiner fdjnarrenben Stimme, als n>äre 
es bas gleidjgültige ©arfern eines ^ufjnes, bas er foeben 
vernommen, unb fufjr^ gans unbeirrt in feinen (£rläute= 
rungen fort*. 

3dj ^Ytappic midj je^t suroeilen auf bem tnljumanen, 
unb eines iDoljlersogenen Itlitgliebes ber menfd^lid^en 
©efellfdjaft gdnslid) untoürbigen ©ebanfen, tpeldj einen 
unfäglidjen (ßenu§ es mir bereiten roürbe, ben ^errn 
£)mnia mitten in einer feiner langroeiligen unb felbft» 
berouften Heben beim (ßenicf 5u ergreifen unb mit ber 
Zlafe auf b^n tCifd? 5U ftaudjen. Dicfer (ßebanfe tüar 
gemein, aber er fdju?ellte meine Seele mit IDoUuft unb 

\, por3ict^cn. 2. fortfatjrcn. 
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fpannte meine 2HusfeIn 5ur Kraft eines Berferfers\ Das 
Beleibigenbe unb Jlufreisenbe in 6en Heben bes £)errn 
Omnia beftanb nämlic^ fjauptfädjlidj barin, bag er mit 
feiner oberpädjiidjen, aus Leitungen f?erausgelefenen 
£)a!bbilbung jeglichen 5U belefjren trachtete unb babci 
nid^t bte geringfte Kürfft(^t nafjm, toen er r>or fic^ ^attc, 
(Ein rieftges ©ebädjtnis befäfjigte biefen Sdjroä^er näm» 
Ixdf, foeben gelcfene Dinge faft tpörtlid) ju rpieberfjolen 
unb feine ^uf^örer mit ror fursem erft eru?orbencn ^alb* 
verbauten Kenntniffen aus bem Kröpfe 3U füttern» Da 
iljm alles anbere gleidjgültig toar, trenn er nur reben 
fonntc, fo rid?tete er fidj an irgenb einen Beliebigen, 
belefjrte pfjilologen über Spradjroiffenfdjaft, ITlebisiner 
über bie 2lnfangsgrünbe ifjrer Kunft, 2lfrifareifenbe über 
bte ©eu?of?nfjciten ber Heger unb gab Hebafteuren 2lnlei* 
tung, roie man eine ^zxtnrxQ mit ber Schere Ijerftellt. 2tls 
er einem fcljr bef^aglidjcn unb netten Bud?brurfereibefi^er, 
ber mbai mir fa§, einmal oljne &nab^ bas ganse Der» 
faljren bes Segens, (Eorrigierens unb Druc!ens ireitläufig 
befdjrieben f^atte, oljne ^xDi^dicxivcban unb (Einu?änbe 5U 
beai^ten unb oljne fid? barum 5U befümmcrn, ba^ biefer 
in feiner Hot unb um fidj 5U retten mit mir ein ©efprädj 
über bie fünftlidje £)üfjner3udjt anfing, ba seigte biefer 
gute alte IHann mir, nacf?bem £)mnia enblic^ von il?m 

^. 3erfcrfer: wild warriors who, according to the northern 
mythology, at times were seized with frenzy (Bcrfcrferiüut), during 
which they possessed Biiperhuman strength and were in vulnerable. 
The tradition probably had its rise in the peculiar efiEects of some 
form of intoxication similar to that produced by opium. 



30 Bfexx (Dmnia. 

abgelaffen unb begonnen l}atk, einen (ßutsbeft^er aus 
6er ITlagbeburger ©egenb über ben Hübenbau^ unb bie 
guJerfabrtfation 5U belefjren, ba seigte mir biefe Seele 
von einem Buc^brurfereibeft^er ein 2Tteffer unter bem 
Cifd?e, feine ^üqz ©erserrten fic^, unb er gab mir panto» 
mimifdj 5U perftefjen, ba^ ^errn Omnia btn Efals absu» 
fd^neiben sur ^zxt bas einsige fei, was feiner gequälten 
Seele Befriebigung 5u üerfdjaffen im ^tanb^ fei» 2tIfo 
beleibigenb roirfte bie 2Hanier biefes Sc^u^ä^ers auf bie 
meiften Ofc^genoffen, unb nur Cante unb Hidjte fcf?ienen 
ftets in BetDunberung rerfunfen ; auf biefe beiben guten 
unb fanften Kanindjen u)irfte er ftdjtlic^ mit bem Räuber 
ber Sdjiange. 



IV. 

(Eines Jtbenbs befdjiof xdi, am näd^ften Cage eine 
fleine ©ebirgsfafjrt über bie neue unb alte fd?Ieftfdje 
Baube 5u mad?en, eine nic^t ju anftrengenbe Cagestour» 
3d? ersäfjite bapon, .unb als Omnia bies fjörte, fa^ idj, 
roie er mit bcn 2tugen f läppte. 3" ^^^ ^^^öfje madjte idj 
midj auf unb Ijielt meine erfte (Einfeljr im XDirtsf?aufe 
3um gadelfall. 3<i? f^i ^^^^ ^^ ^^^ füfjlen ©aftsimmer 
unb füfjrte mit bem IDirt bas ©efprac^ über feinen riefen« 
grofen ausgeftopften 2tuer^afjn in bem riel 5U fleinen 

\, 'Rnhenhan: beei-root sugar is widely used in Germany. It 
is extensively manufactured at and near Magdeburg. 
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(ßlasfaften, ein ©efprac^, ipel(^es ber brare XDtrt fc^on 
neuntaufenbneunfjunbcrtneununbneunstgmal mit neun» 
taufcnbncunljunöertncununbneunsig^ Htefcngebirgsbefu« 
c^ern gcfüljrt f?atte unb loclcbes immer etroa fo lautet: 

„Siel? 6a, ein fd?öner 2luerljal?n 1" 

.£) ja." 

„Efaben Sie ben felbft gefdjoffen?" 

,,£> ja/ 

„^ier giebt's tpoljl nodj mele 2tuerljäljne?" 

,f£> ja." 

„Der ©lasfaften ift aber ein bif d?en flein 1" 

„£> ja." 

„(Ein Ijoljes Dergnügen, bie 2tuerl?aljnjagb?" 

„£) ja." 

2)a xdi nun alfo gerabe ber se^ntaufenbfte roar, tpel« 
c^er bies benftDÜrbige ©efprädj füljrte, fo feierte xdj bies 
3ubiläum burdj ein (Eytraglas Ungartoein unb tpanberte 
loeiter* 2)er IDeg 5ur neuen fc^leftfdjen Baube ift nun 
nidjt gerabe allsu fteil, aber für einen ettoas üöllig ange« 
legten 2Henfc^en gerabe gcnügenb, um feine Dampffpan« 
nung 5um ilberbrurf su bringen. IDinbig gebaute £cute 
von \^0 Pfunb unb tpeniger mögen foldje Berge Ijinauf* 
tänseln roie bie ^irflein, bies foUte iljnen aber rpoljl per» 
gcljen, müf ten fie tpie xdj auf erbem nodj 70 Pfunb 2Tten= 
fdjenfdjmals mit fidj fdjleppen. 3«^ möd?te tDol?l feljen, 
tpie bürgermeifter^aft fie fidj bann beroegen tpürben, benn 
^ett giebt lüürbe. 

\, 9999. 
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2lls Ol nun fo ftetig xxnb urtücrbroffen bcn IDcg stDt* 
fdjen 6ie Beine naljm un6 rcidjlic^e DcfttUationsprobufte 
pon meinen 2lugenbrauen unb bem Hanbe meines ^utes 
tröpfeln lief, tarn mir ein brar>er Berliner entgegen, 5er 
von Sd?miebeberg aus ben H)eg über bie Koppe unb ben 
Kamm gemadjt i}aikf aber faum einmal auf ber gansen 
StreJe aus bem Hebel Ijerausgefommen tpar unb fomit 
faft gar nidjts gefefjen ^atte» Um fic^ nun mit ber Hatur 
in (Einflang 5U bringen, Ijatte er bie Dielen XDirtsfjaus» 
gelegenljeiten Peif ig benu^t unb and) feinen inneren 2Hen» 
fdjen ftetig in Hebel gel^üllt, (Er toar infolgebeffen in 
einer mif üergnügten, aber mitteilfamcn Stimmung» 

„IDas nü^t mir bat janse 3ebirgeV' fagte er, „roenn 
fie feine IDolfenfdjieber bei' aufteilen unb man immer 
rumbuffelt', n)ie £effing fagt: ,Das JTfaultier fudjt im 
Hebel feinen IDeg/ £)ber tpar et* Sdjiller ? Ha, mir is' 
et Sd^nuppe'» XDenn irf' in Berlin bei Hebel meinen 
^reunb Cefjmann fünf Creppen Ijod? in be* Kodjftrage 
befui^e unb fiefe* ba aus't" ^enfter, ba Ijab' icf jans" bzU 
felbe". Unb bann bet" en?ige nu^lofe Klettern» IDenn 
man benft, man ift ruff", muf man toieber runn", unb 
bann toteber ruff 1 

\, bas Qan^t (Sebirge. In the middle classes in Berlin there is a 
tendency to Substitute the sound of j for g. Of course the educat«d 
classes do not use this so-called 'Berlin dialect.' 2» babcL 3. I^crum« 
bufclt ^. es. 5» tfr 6. mir ift es Schnuppe, see Sd^nuppe. A 
commoner expression is: mir ift es IDurft (sausage). 7. ic^. 8. ber. 
9. gucfc. ^o. aus bem. U- ^cm^- 12. ba^elhe, ^3. bas. l^. t^erauf. 
\5. t^eruntcr. 
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„Da fragt man [xdf bodj allcmal, 
lüarum bic lüelt fo unegal?" 

U)tc Sdjeffer fagt ober XDtHjelm Bufdj' ober fonft einer 
von bie Brüber. Die Jansen Berge ftnb n Unfinn, Hee, 
ba lobe xd mir Berlin» Jtllens jlatf unb fauber mit 
Tlspifalt unb Koppfteene*. Unb trenn ba 'mal* 'n* Berg 
is, is es 'n jemütlidjer* Berg. Kennen Sie 'n* Pfeffer« 
berg'? XDas? £)ber 'n Sc^inberberg'? Was? Va liegt 
bod? tpat" brin"* lüas? — Ha, rerjnügten" Hebel/' 
fdjioger bann unb bufcite toeiter bcn Berg fjinab, um 
ipafjrfdjcinlidj nac^ furser geit mit bcm IDirt am ^adtl- 
fall bas seljntaufenb unb erfte (ßefpräc^ über b^n 2tuer* 
Ifaifn 5U füfjren» 

Tils xdi bie neue fcf?Iefifd?e Baube erreidjte, fdjien es 
mir, ba^ idj meljr (ßlücf I^aben tpürbe als biefer Berliner, 
benn bie £uft toar sicmlidj flar unb nur über bic ^erne 
ein Icidjter Dunft gebreitet. • 3<^ bcftcllte mir bort bcn 
gebräud^liijen (Eierfuc^en, toäljrenb stoei 2Hegärcn im 
Hebensimmcr bie ^arfe fijlugcn unb auf einer (ßuitarre 
trommelten, unb ein männlid?cs IDcfcn mit bem jiugcren 
eines (ßeiroljnljeitstagcbiebes bic ^xii}cx ba^n roimmcrn 
lief, fo ba^ bie (ßöttin bcr 2Ttuftf rocinenb il^r ^aupt per» 
Ijüüt I?ätte, ipäre ftc sugegen geroefen. 2tber basu tpar fte 

\. 5 c^ e f f c I (1826-1886). His most famous works axe „Der (Erom» 
petcr pon Säüingcn" and the great historical romance „€ffct^arb". 
2. 23 U f ^. A caricaturist and writer of humorous verses. 3. 21 lies glatt. 
/^. = pflajlcrilcinc. 5. einmal. 6. ein. 7. gemütlicher. 8. ben. 9. Two 
-weU known restaurants in Berlin, named £rom the hiUocks on whioh 
they stand. \o, etwas, U. barin. \2. rergnügten« 
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Dtel 5u flug — fte befanb jtdj sur ^zxi in peglt am Ufer 
6c5 2TtttteImeercs unb gab* meinem ^reunbe 2luguft Bun- 
gerf fjerrlid^e ITTelobteen etn\ 

Itac^ genügenber Stärfung mad?te* xdi mtdj tpteber 
auf, um 6en fletnen, fd?on Dorljtn eriräfjnten Seitcnab^ 
ftedjer nac^ bem Pferbefopfc jju madjen unb bas ungc= 
fjeure Sd?retberljau in feiner gansen 2tusbefjnung 5U 
genießen. 2)ie 2lusfid)t roar giemlictj üerfdjleiert; aus 
bem ipeiglidjen ©rün ber tCl?dIer fdjimmerten* bie ^äufer 
ipie perfdjtDommene Punfte f?erpor*, ber £)odjftcin toar in 
Dunft gefjüUt unb bas ferne ^irfdjberger Cfjal ein un« 
fenntlid^er Dämmer. Um b^n ©ipfel bes Heifträgers 
fjatten ftdj IDoIfen gelagert. 2luf bem HüJmarfdje nadi 
bem eigentlid^en Kammtoege perfiel idj einem ^vvinrm, 
beffen £)pfer roof?! fdjon mandjer geirefen ift. 2Han 
fonnte eine fo betradjtlidje (Erfe abfdjneiben, trenn man 
quer über bas roiefenartig^, mit einseinen Steinblöcfen 
unb ©ruppen von Krummfjolsfiefern bcbcdU £anb ging, 
^uerft madjte es fic^ audj gans gut, aber balb tparb ber 
Boben fumpfiger, sroifdjen b^n einseinen mit Krummfjols 
beroad^fenen Kufen ^ianb bas XDaffer, unb leifes Quell« 
geriefel tönte überall. Hingsljerum madjicn fidj bie IDaf» 
ferpieper rernefjmlidj, jene angenef?men Singpögel, bie 
erft von ber Kegion bes Krummljolses ab bie ©ebirge 
beiDoIjnen. (Es flang, als madjten pe fidj über midj' 
luftig. 

\. eingeben. 2. Bungcrt. A well known composer. 3. aufs 
machen. ^. l^crDorfd?imtnern. 



£)err 0mrna. 35 

Plö^lidj tpar bie Sonne fort, unb leife unb getfter* 
Ijaft fdjrocbte ein fanfter Hebel gerbet, im Hu bie iDelt 
in Sd?Ieier fjüUenb» ^di madjte, ba^ idj surürff am auf 
ben cWmn fenntlic^en XDeg» Jlls xdj bie eigentlii^e 
Kammftrafe tpieber erreidjt Ijatte, säuberte xd}, ob ic^ 
tpeiter gelten foUte. Hings tpar alles in Hebel gctaudjt 
unb feine ^erne meljr fenntUdj, (Sans in ber Hälje 
lag bie foeben rerlaffene Baube; fröfjlidjcs (ßetöfe, <ßlä* 
ferfUngen unb ^arfengcfumme flang^ r>on bort fjer^ 
Sollte xdf in biefe unbefannte Hebetoelt fjineintaud?en, 
tDO xd} bodj x\xd}is üom ©ebirge falj unb midj 5ubem 
gar leidjt rerirren fonnte? 2tber ber IDeg ftrerfte ftdf 
fo fauber, pertrauenertoerfenb unb fenntlid? t)or mir Ijer, 
unb fürs entfdjloffen fd^ritt xd} portpärts» (Es lag ein 
eigner gel^eimnisroUcr Heis über biefer XDanberung» 
Hingsum ber ftille Hebel 5u?if(^en bem nieberen Krumm» 
Ijols, unb nur einige Pogelftimmen ober sutoeilen ein 
fanftes Hiefeln unb piätfdjern flie§enben IDaffers toaren 
rernefjmlid)» Dann irurbcn in ber ^erne Stimmen laut 
unb tönten näfjer unb ndf^er. Blaffe ®eftalten, fdjein» 
bar riefengrog, taudjten in bem Hebel auf, famen ndljer, 
rerfleinerten ftdj 3U gerc)öf?nlicf?er ITTenfcf^engröge, nai}' 
mcn beftimmte Umriffe, formen unb färben an, unb 
unter Leitung eines ^odjbepa<Jten ^üfjrers 30g mit lufti» 
gen Sc^ersen unb galgenljumoriftifc^en Bemerfungen 
über bzn Hebel eine IDanbergefellfdjaft an mir vorüber» 
^d} blicfte* mic^ um'*, falj bie £eute u?ieber im Hebel 

\, t^erÜin^en. 2. umbltcfen. 
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DcrfdjtDtmmen unb laufdjte im lüeiterfc^rciten auf bte 
aümä^Iidj Dcr^allenben Stimmen, bis es irieber gans 
ftill toav. ^di f?örte nun feinen Pogel mef?r unb fein 
lüaffergeriefel, nur bas ©eräufdj meiner eignen Sdjritte 
unb bas leife Haufdjen meiner Befleibung» So ging 
tc^ eine lange Strerfe in fcfteinbar unenblidjcr j£infam« 
feit, bis ic^ plö^Iic^ mit einem Schrei 5ufammenfuf?r, 
ber mir gleic^ Ijinterfjer fomifc^ erfdjien. ZTtitten im 
bicfften Hebel fc^te^ plö^Iidj eine Drcljorgel ein^ unb 
üerpcftete bas Ijeilige Sdjtpeigen ber Itatur mit bem 
Sdjunfelrpal3cr, 3^ ^^^ tjeute milb geftimmt burd? bie 
neblid)e (£infamfeit, unb als ic^ bem emfig furbcinben 
©reife nafjefam, opferte ic^ if?m mefjr als gerüö^nlic^. 
TXod} lange ©erfolgte midj, allmäljlic^ in ber ^erne 
erfterbenb, bie reidjUdj bemeffene Jtnsal?! t>on tEönen, 
roeldje mir ber geroiffenfjafte £)rgelbrcfjer als ©egengabe 
fdjulbig 5u fein glaubte. Dann tpieber (Einfamfeit, Hebel 
unb Sc^roeigen. ZTIanc^mal fanben meine Sdjritte ftdr- 
feren IDieberfjall» Dann tauchten* in ber loeiglic^en 
Dunftput ragenbe Sdjatten auf^ beren formen allmafj» 
Ixdf beftimmter tpurben unb ftc^ als feltfam serflüftete, 
übereinanber getürmte ^elsblörfe barfteüten. Sie tparfen 
bcn Sdjall meiner Sdjritte mit metallifdjem Klange 3u» 
vüd unb perfanfen bann tpieber Ijinter mir in Dunft. 
So iDar id} lange gerpanbert, o^ne jemanbcm $u begeg* 
nen, barum begrüßte idj mit ^reuben bcn Schritt eines 
mir entgegenfommenben IDanberers, bzn xi} nadj bem 

i. etnfeftcn. 2. auftaiidpcu. 
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IDege befragen formte, „^mxmt gerabcaus," wat bte 
Jlnttport, „nac^fjer gel^t's Hnfs ab." Die Sac^e festen 
ja feljr einfach 5u fein, unö tdj tranöerte forglos CDeiter, 
oI?ne aüsumel auf ben IDeg 2tc^tung 5U geben. 

3<^ modjte vooifl fc^on fett stpet Stunben bie neue 
fdjleftfc^e 23aube rerlaffcn iiabcn, ba festen es mir, als 
ob ber IDeg 5U meinen ^üf en minber fenntlic^ fei als 
Dorljer, unb als idj noc^ eine Strede loeitergefdjritten 
loar, fonnte ic^ einen eigentlidjen Pfab nidjt me^r mit 
23eftimmtf?eit erfennen. Sollte ic^ Don ber i^auptftraf e, 
oljne es 5U merf en, abgef ommen fein ? 3^ folgte einer 
Hidjtung, bie mir am meiften begangen 5U fein fc^ien, 
allein balb geriet xdi in tpüftes SteingeröII, unb ber Boben 
fenfte ftc^ feljr merflic^. 2Hir festen es nun bas fidjcrfte, 
auf bzn alten gut fenntlic^en IDeg surüdsufefjren unb 
bort mein ^eil 5U rerfudjen. 2tbcr idj fanb if?n nidjt tpie« 
ber unb geriet anftatt beffen in ein Didic^t üon Krumm» 
I^olsf iefern, bas unburdjbringlidj tpar ; nur ein fc^maler 
©ang 50g fic^ pfabartig baburdj Ijin. Diefem folgte xd} 
unb geriet in quelliges Cerrain ; balb fc^immerte blanfes 
IDaffer in f leinen £adjen ror meinen ^ügen. 3<^ mugte 
toieber surüd, fjatte mittleru)eile bie Hidjtung gans unb 
gar pcrloren unb fudjte planlos nadj einem itusroeg aus 
biefer IDüfte ron Krummfjolsfiefern, quelligem Boben, 
Sumpf unb SteingeröII. So ging es nid?t u)eiter\ 3<^ 
erijob meine Stimme 5U lautem Hufe, in ber Hoffnung, 
eine Jlnttport $u erhalten. 

V So . . mcttcr, see ipettcr. 
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Wie bünn crf lang mein Sdjrci in bent weiten Hebel« 
mccr ; er fdjien auf ber Stelle barin 5« per jtnf en, unb es 
fanx feine Tlntxvovt ^aft 5tDci Stunben l}aiiz idj nun 
fd^on nadj bem IDege gefud?t unb nidjts erreidjt, icb toar 
mübe unb Ijungrig, bcnn fünf unb eine Ijalbe Stunbe tpar 
idj bereits gegangen, aufer einem (£ierfud?en ^atte idf 
nodi nidiis IDefentlid^es an bem Cage genoffen, unb bie 
ZHittagsseit toar Idngft vorüber. Üntpillfürlid? famen 
mir einige Perfe aus bem ©ebidjte eines ^reunbes in bie 
(Erinnerung, bie alfo lauten: 

„Was tl]ut in foId?cm ^aU ein IHann? 

€r brennt fic^ eine Pfeife an, 

Pag tröftli^ 3icl)n um ttafc 

Die bläulichen Dcrbrennungsgafe." 

(Eine Pfeife ijatiz id? sroar nidjt, vooifl aber eine 
Cigarre* 3dj fc^te midj auf einen Stein, um eine XDeile 
ju rufjen, unb blies gebanfenr>olI bldulid^e XDolfen r>on 
mir, bie alsbalb in bem ZTtecre bes Hebels t)erfdjtDam« 
men. Hadjbem idf unter (ßrübcln über meine per* 
brief licf?e £age bie (Eigarre ausgcraudjt ^atte, blieb mir 
u^eiter nidjts übrig, als aufs neue nadj bem IDege 5U 
fudjen» (Enblidj mufte ic^ iifn boc^ finben, unb bann 
toollte idi beffer auf il?n adjigebcn, (Es gelang mir je^t 
toenigftens auf bem Crodnen 5U bleiben unb ettoas 5U 
entbecfen, bas einem IDege äljnlidj fafj, bodj tarn idj nur 
langfam Dorrpärts, toeil Hdj immer auf ber ^ut fein 
muf te. Hac^ einer toeiteren Stunbe, als idj gerabe auf 
einer loeidjen IHoosbecfe bafjinfd^ritt unb mein (Seift mit 
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bcr t?orftcIIung eines üppigen Beeffteafs erfüllt xvav, 
gesiert mit fraufen ^wkbiiüöddf^n, tpd^renb ic^ sugictdj 
ben löblichen Dorfa^ in mir ausreifen lief, in 6er erften 
Baubc, bie ic^ träfe, brei (ßlas Bier Ijintcreinanber fjinab= 
Sugief en, um biefen Berferfcrburft^ einigermaßen 5U bäm« 
pfen, ba roeljte plö^Iic^ ein leifer £uf tsug beutlidj ben Duft 
von etroas ©ebratenem 5U mir ^er. 3<^ ^^^^^ ^i^^ Suerft 
für eine ^alunfsination' ber aufgeregten Sinne, geiriffer« 
mag en für eine ^ata ZlTorgana" ber Hafe, beftimmt, ben 
Ijungrigen IDanberer in biefer Hebetoüfte graufam 5U 
täufd^en, allein als idj ftefjen blieb unb eifrig roinbete, 
merfte ic^ balb, es fonnte feine Oufdjung fein. 

„^allol" rief idi in ben Hebel Ijinaus. 

„^allo, I^ierl" antroortete eine befannte Stimme 
gans in ber Hälje, unb als ic^ Ijinsufc^ritt, erblicfte ic^ 
^errn Omnia, ber Ijödjft fomfortabel im 5d?u^c eines 
Reifens auf feinem ^elbftutjle faf unb 5u?ifd?en ben 
Steinen auf feinem Spiritusfdjnellfoc^er ettüas fdjmorte, 
bas ben fdjönften Duft perbreitete. 3^ fd?ä^te biefen 
^errn ja fonft nidjt feljr ifodi, allein in biefem 2tugen= 
blirfe tpar er mir ein lieblidjer 2tnblid, sumal idj allerlei 
angeneljme (Efu?aren, Bled?büd?fen mit fonfermertem 
Braten unb bergleid?en r>or iljm aufgebaut falj. 2i\xdf 
eine üierfantige (ßlasflafdje mit einer rotbraunen ^lüffig« 

\. Bcrferferbnril: see note 1, p. 29. 2. ^alunfstnation: 
a Word invented by the author, combining the ideas of ^alunf e, scamp, 
rascal, and ^allucination. 3. ^atalHorgana: a kind of mirage, 
Bo called because looked npon as the work of an enchantress of that 
name, sister of Eing Arthur and pupil of the magician Merlin. 
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feit ficr mir irofjltätig auf, benn xd} ^egte btn ent* 
Sücfenben Vcvbadji, 6a§ fte mit Portipein gefüllt fei. 
(Ein tCäfdjen Bouillon aus ^leifdjey traft, geroürst mit 
Suppcnfrctuteliyir, bampfte fd^on neben ^errn ümnia, 
unb ron ^eit 5u gcit fdjlürfte er befjaglidj bapon. So 
faf er mitten im Hebel unb in ber IPilbnis, umgeben 
ron allen Sdiäi^^xx bes Delifateffenlabens, unb pflegte ftd}. 

„3dj Ijabe mic^ perlaufen/' fagte xd}, „unb fefjnc 
midj fefjr nadj einem IDirtsfjaus, bznn junger unb 
2)urft ftnb grof. Können Sie mir r>ieUeidjt b^n XDeg 
ober bie Hidjtung angeben 5ur alten fdjleftfc^en Baube?" 

n3^ roeig ebenfalls nidjt, too ic^ midj b^^nbz," fagte 
Omnia, „obtpofjl ic^ ron ber alten fdjleftfdjen Baube f?er= 
fomme, um b^n umgefeljrten IDeg 5U mad?en loie Sie. 
3m Hebel l}at ftij fdjon mandjer rerirrt, ic^ fönnte 
3f?nen riele Beifpiele bapon ersäfjlen. ^zbodj will xdf es 
^eute unterlaffen» ^dj fann aber nid^t um^in, Sie auf* 
merf fam 5U madjen, toie übel Sie bavan tl?aten, fidj nic^t 
mit einigem 2Ttunbporrat 5U rerfeljen. 3<^ begebe midj^ 
nie auf eine ^uf tour, ofjne auf alle ^alle gerüftet 5U fein. 
Denn erftens fann es fo geljen irie fjeute, sroeitens finb bie 
IDirtsfjdufer oft miferabel, brittens ift man unabhängig, 
unb viertens ipeif man, toas man fjat." 

Der ^taUrXf föftlid^er Keljrücfen, tpar je^t tparm, 
^err £)mnia tranf' feine Bouillon aus', nafjm bas ^leifdj 
t?on ber flamme unb fc^te eine sroeite Dofe mit fonfer» 
vierten (Eljampignons aufs ^euer, nadib^m er reic^lic^ 

\, anffaflen. 2. austrinfen. 
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Butter I^insugctl^an Ijattc. Sobanxi, um 6en TXppzixt 5u 
reisen, naijm er aus einer perfdjraubbaren Büdjfe 3u?ei 
^Ifarbinen unö rersefjrte fte befjaglidj^ „£anau6," fagte 
er babei, „bie befte IViavhl" 

IDal^rfjaftig, öiefem perljärteten Sc^eufal fiel' es nicbt 
im Craume ein\ midj einsulaben, unb bodj falj iij nodj 
5toei gefdjloffetie Bledjbüdjfen baftel^en, 2tuf ber einen 
ftanb Beeffteaf, auf ber anberen ^afenbraten. 

£)mnia rersel^rte feinen Kefjrucfen, rüfjrte stDifd^en« 
burcf? in ben fdjmorenben Cfjampignons unb tranf ein 
Sd?lüclc^en Portroein, es irar fjersbredjenb ansufeljen* 
XDaljrljaftig, nun üerftanb idj (£fau unb feinen bummen 
^anbel mit bem Cinfengeridjt» 3d? toar audj ein (£rft» 
geborener, unb roie gern I?ätte idj alle bamit perbunbenen 
^zi^U fjeute für eine Portion Beeffteaf rerfauft 1 2tber 
leiber tpar meine (£rftgeburt nidjt mefjr upert als eine ab» 
geftempelte ©rofdjenmarfe. 

r^Dergleidjen perftefjt man je^t merfroürbig," fagte 
^err £)mnia, „biefer Kefjbralen ift faft tpte frifdjer." 

^df fagte mir ein ^ers* „^err Omnia," fagte id), 
rrtpürben Sie fidj bereit ^nbcn laffen, mir gegen entfpre= 
djiinbz Vergütung einiges pon ^ifun Dorräten ab5u= 
laffen?" 

n^il treibe feinen ^anbel," fagte biefer unb madjte 

fidj über bte lecfer buftenbcn (Champignons Ijer» (£s be« 

reitete i^m fic^tbar ein teuflifdjes Pergnügen, midj, b^n 

er ^afte unb auf bzn er u?af?rfijeinlic^ audj ciferfüdjtig 

\. einfallen. 
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wav, auf biefe IDcife 5u elcnben. ^dj füllte etwas von 
bcr IDut eines IDerrooIfes in mir auffteigen, unb furj 
cntfdjloffen^ rrenbete idj midi ^"^ rannte siellos in bcn 
Hebel Ijinaus, oljne t>iel auf ben IDeg su adjten. 

„ifa," badete idi, „tDenn xd) ein Cyrann roäre mit 
befpotifdjer ZTtadjt, bann toüf te xd), was xdf tf^äte. €in 
Sd?Iof iDoUte xd) bauen in ber fcl^önften ßcQzrib bes £an= 
bes, ausgerüftet mit allen Bequemlid?feiten, mit l^errlidjen 
Kunfifcl^ä^en, fdjrDeltenben Polftern, ^immlifd^en Betten, 
Springbrunnen t)on HofentDaffer unb burd?flutet r>on 
alten H)ol?lgerücl?en itrabiens* Überall fanfte r>erbor« 
gene ZTtufif, tansenbe fc^öne VHabdjcn in leidstem ^lor 
gel^ültt, fd^näbelnbe tCauben unb ftngenbe Hadjtigallen* 
3n biefes 5d?lof roürbe xd} ^errn £)mnia fe^en, woi)U 
beroad^t, ba^ er nidjt entrinnen fönnte, jebodj 5U effen unb 
3u trinfen befäme er nidjts als ©urfenfalat unb IDeif« 
bier* 2tusfd}lief lic^ morgens, mittags, abenbs, unb bes 
Sonntags, 5ur itbroedjfelung t>ielleid?t manchmal ctroas 
^onigfuc^en unb Pflaumenfompott." 

tCro^bem xdj in folc^e fc^eufälige ©ebanfen gans t>er« 
tieft roar, bemerfte xd^ bod}, ba^ ic^ plö^lic^ toieber einen 
gans orbentlid?en IDeg unter ben ^üf en l^atte; unb faum 
tpar mir bas flar geroorben, als ber Hebel t>or mir bün^ 
ncr tDurbe, gleich als toürbe er r>on ber £uft eingefogen, 
unb mit einem tttale^ lagen n^ie ein ianb feiiger t?er* 
Reifung fonnbeglänste Ctjäler unb roalbige 2tbl?änge r>or 
mir* 3d? ftanb gans nal?e an ber siemlic^ fteil abfallen« 
l. fur3 entfd?Ioffcn, see entfc^ He gen. 2. see IHal. 
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ben 2tlmrDtefe, an bzvan unterem €nbe bie alte fdjleftfc^e 
Baube gelegen ift, unb bort lief ja andf ber neuangelegte 
^xd^adwag^f ber 5U iljr Ijinfüljrtc» ZHut unb ^euer famen 
iDieber über mxdjf unb mit fci^ncUen Schritten fticg idj 
eilfertig ^inab, um alsbalb bei Hüljrei mit Sdyinfen unb 
bei einer bauchigen ^lafc^e vortrefflichen Ungarroetncs 
bie ausgeftanbenen Strapasen 5U vergeffen. (£in Blicf, 
ben xd} vorder nod) 5ur £{ötfc fenbete, seigte mir, ba^ nodi 
immer ber ganse ©ebirgsfamm in ein brauenbes (ße* 
fc^iebe bid^ter XDolfen geljüUt toar unb iDoIjl nur burc^ 
einen glüd lid?en ^u\a\i fic^ für mic^ biefe £ü(fe geöffnet 
^atte. 

Über bie Kufuffteine fam^ xd} nad?Ijer in anbertljalb» 
ftünbiger IDanberung noc^ r>or Eintritt ber 2)unfeil?eit 
in Scl^reiber^au u>ieber an". tCante unb Hielte faf en im 
^otelgarten, unb (£ntfe^en seigten iljre S^q^, als fie erful?= 
ren, ba^ xdj £)errn £)mnia im Hebel bort surücfgelaffen 
^atte» 2)ie ©rünbe, roesljalb xd), junger im JTtagcn unb 
©roll im fersen, r>on iljm geflol^en toar, erfcl^ienen je^t 
fo läd^cvlxdj für midj, benn in ber (Ersäljlung u>irft ber» 
gleidyen gerDöIjnlid? ausfc^lieglicl? fomifrfj, ba^ xdi fte gar 
nid?t mitteilen mochte» 3n bzn 2tugen ber beiben 2)amen 
ftanb xdj barum nun ba als ein falter, graufamer (£goift. 
Die Xtid^te fal? mic^ feinbfelig an, unb bie Cante fanb 
mein Beneljmen in biefer 2tngelegenljeit minbeftens nidjt 
fcl^ön. (£s voavb mir nid?t geglaubt, als xdf fagte, ba^ 
£)errn £)mnia gar nichts an metner Ceilnal?me gelegen 

{. anfommcn. 
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geipcfcn fei nnb xdj midi iljm bodf ntd?t ^ätte aufbringen 
fönnen, unb als xdf bann fdytiberte, rrie ^öd?ft be^aglic^ 
unb üppig er bort 5U ZTTittag gcfpeift ^abe, erregte bas nur 
BctDunberung für biefen £jerrn unb bie unerfd^öp^ic^en 
£)ilfsmittel, bie il?m in feiner unvergleichlichen Heifeaus« 
rüftung 3U ©ebote ftanben, mir aber brachte es nicfjt bcn 
geringften Zeugen, unb es fam^ mir faft t>or^ als ob meine 
Holle bei biefen beiben guten £euten je^t ausgefpielt fei» 
So ^atte mic^ biefer elenbe Sc^u?a^er unb €goift auger 
feiner fc^Ied?ten Beljanblung auc^ nod} anberujeitig 5U 
Sdjabzn gebracht, unb eine teuflifcl^e ^reube tpürbe es iljm 
geu?äl?rt Ijaben, irenn er bas getouft I?citte* 

2tm anberen Cage toar ^err £)mnia gans frifd? unb 
munter rrieber ba. (Er Ijatte, toenn auc^ einige Stunben 
fpater als ic^, ebenfalls bzn itustoeg aus bem Hebel gc= 
funben, unb ba fc^on l>er tEag bereits fic^ neigte, tpar er 
in bie alte fd?Iefifdje Baube 5urücfgefel?rt unb f^atte bort 
bie Hadjt sugebradjt. €r überfal? fofort bie günftige £age, 
in tDelc^e bies €rlebnis i^n gebradjt ^atte, unb benu^te 
bie ^zxt fo gut er fonnte, inbem er nod? am fclben tCage 
um bie £}anb ber Hielte, bie eine €rbin irar, anl^ielt. 
2tugenbli(flic^ tpartete man fdjeinbar in siemlic^ angft» 
nd?er Stimmung auf bie €ntfcl?eibung ber ZTtutter, ber 
fofort bie ganse 2tngelegenbeit brieflidj mitgeteilt toorbcn 
toar* 2)ies erful?r ic^ am folgenben Cage ron einem 
anberen Cifdjgaft, b^n man in bie Sai|^ eingeu?eil}t I?atte. 
Sc^reiberljau tpar plo^lic^ otjne Hei5 für mid?. 3dj päd te 

I. üorFommen. 
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meine Sadyen, nal^m mir einen IDagen unb fuf^r über bie 
©rense nadf Böljmen, um bort bcn Seft meines Urlaubes 
5U Derbringen unb meinen (Sram mit Bacfl?üt?nern unb 
rotem £)fener 5U befämpfen* 



V. 

3d? I?atte ^errn 2)mnia fcijon üergeffen, tpenigftens 
lange ^di nidjt an itjn gebadet, als mir etroa nac^ fünf 
3atjrcn meine XDirtin eine Karte überreichte, bie ein t?er* 
ftd?erungsagent, ber mirfj einsufangen gebadete, 3urücf= 
gelaffen tjatte. 2)er Hame biefes 2tgentcn toar 2tbalbert 
Sc^ermäufel, unb man rr>irb ftdj erinnern, ba^ bies ber 
eigentliche Hame bes ^errn Omnia roar. tttein ©roll 
roar unterbeffen rcrflogen, unb midj plagte bie Heugier 
jans au^erorbentlidj, 3U fetjen, tpas aus iljm getporben 
unb roie es mit feiner ^eirat ausgefdjiagen roar, unb ic^ 
befcljlog, elje er feinen Befuch roieberljolen fonnte, iljn in 
feiner ^dusliijfeit aufsufudjen, benn feine 2tbreffe rrar 
auf ber Karte angegeben» (Er tüoljnte in einer ber neuen 
Strafen in ber Häf^e bes ^oologifdjen ©artens. 

2tls iclj mit ber Pferbebaljn bort Ijinfu^r, faf mir 
gegenüber eine alte 2)ame, bie fofort anfing, einen gerabe-- 
5U bamonifcben Heis auf mic^ aus5uüben. Hicmals in 
meinem £eben ^atte idj ben 2tusbru(f bes abfolut Böfen 
in einem ©eftcljte fo ausgefprod^en gefunben, ^toei Ijarte 
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braungelbe Jtugen fc^auten unruljtg aus tiefUegenben 
^öljlen i)CTVov vok fpäljenbe IDöIfe, unb um ben fdjiaffen, 
etroas grof en ZHunb surfte es fortoä^renb rote von untere 
brürfter CoUtPut» Sie faf ba, als erirarte fie von allen 
Seiten 2tngriff unb Beleibigung unb fei bereit, biefe aus 
itjrem reichen Vovxai von ©ift mit ^in^n surücfsugeben* 
XDenn bie 2tugen ein Spiegel ber Seele ftnb, fo fagten biefe 
Jtugen, ba^ in biefer Seele feine &nabz tpo^ne, unb tpenn 
in b^n 2tbern biefes XDcibes nidjt Hattengift flog, fo aljne 
idj nicl^t, rpas es fonft Ijätte fein iönmn. 3^ u?uf te nun 
mit einemmal Ijaarfc^arf unb gans genau, tpie bes Ceu« 
fels ©rofmutter ausfielet, toenn fie auf €rben fleine 
Beforgungen 5U macl^en I?at. 

(Es ftieg^ ein (£t}cpaav aus bem ^anbu)erferftanbe cin^ 
mit einem fleinen Ijübfc^en ItXäbc^en r>on etroa brci 3^^* 
ren. Das Hinb unb bie befd^eiben unb nett ausfeljenbe 
^rau famen neben ber 2)ame 5U ft^en, ber ZlXann il?nen 
gegenüber. 2tlsbalb mufterte bas furcl^tbare XDeib bas 
nieblid^e fleine ZtXäbdjen r>on ber Seite mit einem tpatjren 
2TtenfcI?enfrefferbli(f, als bädjiz fie barüber nadj, mit vocU 
djer Sauce es u?oI?l am beften 5U r>er5el?ren u?äre, unb als 
bas ©efdjöpfrfjen nad) Kinberart fc^üc^tern unb neugierig 
nun 3U feiner Hadjbarin emporfalj, erfrfjraf es fo über 
biefen Blirf, ba^ es fid} ängftlid7 an feine ZtXutter 
fd^miegte» Dabei famen aber feine ^ix^djzn mit bem 
Kleibe ber alten Dame in Berüljrung, unb nun I?dtte man 
fe^en muffen, mit vozldf einer ©ebärbe upütenben Tlb- 

\. einfteigcn. 



fc^eues 6tefe Me galten bes Kleibes sufammenraffte, um 
es r>or Mefcr Berüljrung 3U retten* 2tIsbaI6 fagte fte mit 
einer roibrigen, burdjbringenben Stimme, oljne jemanb 
babci ansufeljen: „IDenn unersogene Kinber mit frfjmu^i= 
gen ^üf en in bie Pferbebat?n mitgenommen roerben, fo 
i}ai bie Perfon, bie fte 3U beauffid^tigen I?at, barauf 3U 
adjten, ba^ folc^e ©efc^öpfe nid?t abfidjtlic^ iljre unrein^ 
liefen Stiefeln an bcn teuren Kleibern anberer Seute ab« 
rpifdjen,'' 

IDie fte bas XDort „Perfon" ausfprac^, toar roirflic^ 
I^örensroert. 3^ ^^"^ ZHunbe biefer ^rau roarb bas XDort 
5u einem (Sefdf bis 3um Hanbe gefüllt mit (ßift unb tob* 
lidjer Beleibigung. Die arme Heine ^rau roarb gan$ 
bleid? r>or Sdjrecf, 30g i^r Kinb an fxdj, nai)m es auf bcn 
Sdfo^ unb umfc^lang es fdjü^enb mit bzn 2trmen* 
nebenbei roaren feine fleinen unfcl^ulbigen Stiefeldjen fo 
blanf unb fo rein roie poliertes €benI?ol3» Per IlTann 
toarb ebenfalls 3uerft bleich, bann aber bunfelrot, fdjnappte 
ein roenig nac^ £uft unb blicfte 3ornig auf bie alte Dame 
^in, bie in ftiller Bosljeit t>or fic^ I?inftierte, Dann fam 
es 3um 2tusbruc^* „IDie fönnen Sie fic^ unterfteljen, tjier 
t>on Perfon 3U reben?" fagte er mit einer Stimme, bie 
ror ^orn bebte* „IDenn Sie nicl^t eine alte fümmerlidje 
^rau toären, bann roürbe icfe Sie anbers antroorten. 
Perfteljn Sie mir?" 

Damit Ijielt er eine fdjöne breite, ausgearbeitete ©rob« 
fc^miebsfauft empor unb beroegte fte in be3eic^nenber 
XDeife I}in unb Ijer. 
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rrKonbuftcur 1 Konbufteur !" fdjrie jc^t bic alte Dame 
mit frcifc^enbcr Stimme, ,rfe^en Sie biefen Itlann aus 
bcm IDagen, er broljt mir mit Sd^Iägen» 3<^ ^^ti eine 
unbefc^ü^te ^rau unb ireljrlos gegen folc^e HoI^Ijeitl" 

2)er Schaffner, ber ben ganjen X)organg beobachtet 
Ijatte, 5ucfte mit bi^n 2tcl?feln» 

„3(1? fenne 3^^^^ Direktor I" freifdjte bie 2tlte. „Sie 
toerben nidjt lange mef?r Konbufteur fein» 3^^^ Hum* 
mer i)ab^ irfj mir fc^on gemerft. Betrunfene £eute Ijaben 
Sie aus bem XDagen 3u fe^en I" 2)er brar>e ^anbroerfer 
xx>av faum noc^ 5U Ijalten, obrrof?! il?m feine ^rau in bie 
2trme fiel. Dod) 5um ©lud fam je^t ber IDagen an eine 
£)alteftelle, voo bie irütige 2)ame ausftcigen mufte, was 
unter Segensroünfrfjen ber übrigen 3"f^ffcn bes IDagcns 
gefd^alj, bie xdj ^ier nirfjt irieberljolen roill, bcnn ans TIU 
bertis KompUmentierbui^ rraren fte nidjt entnommen. 
2^ mufte ^ier ebenfalls ben IDagen rerlaffen unb fa^ 
bie 2tlte üor fic^ ^in fc^naubenb roie eine Dampf ablaf« 
fenbe Cofomotire auf einen 2TtateriaIrDarenIaben sufteu» 
crn, beffen 3"^^^^^ gerabe bel^aglic^ in ber Cljüre ftanb 
unb bie ^änbe umeinanber reibenb ins IDetter gucfte» 
(£s roar merfroürbig 5U feigen, tpie er blaf tourbe unb 
feine ^anbe an i^m Ijerabfanfen, als er bie alte Dame 5U 
<Sefic^t befam unb inne toarb, ba^ fie feinen i.abcn mit 
iljrer ©egenroart beef^ren tDoIIte. £)err tCI?eopf?iI Birfen» 
ftocf, benxi fo Ijie^ biefer tttann nad? feinem Schübe, fc^ien 
and} fcfjon feine (Erfahrungen gemad^t su l}dbzn. 

3d? traf ^errn 2tbalbert Scl^ermäufel, ber ein paar 
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^äufer von Mcfer ^alteftcUe tpo^nte, ju ^aufe'uub er rpac 
ft(^tltdj erfreut, tnic^ tDtebersufe^en, tpaljrfc^etnlic^ aber 
nur, tDeil er mic^ als leichtes £)pfer für feine Über» 
rebungsfünfte betrachtete, 6er Cebensüerftc^erungsgefeü« 
fdjaft betsutreten, bereu 2tgeut er toar. Vtnn alsbalb 
begann er mit großer ^nxiQznidäufiQhxt mir bie unge= 
teuren üorteile auseinanbersufe^en, tpcldje biefe (ßefell= 
fc^aft geroäl^re. (Ein Punft, auf bzn er immer tpieber 
$urü(ffam unb bzn er als eine glansoolle Heuerung 
unb als einen üorteil pries, bcn feine anbere (ßefeü« 
fd^aft biete, toar ber, ba^ es mir, toenn 0} einige toenige 
3a^re bie Prämie besaljlt Ifab^, freiftelje, mic^ auf jebe 
mir beliebige 2trt umsubringen, ol^ne ba^ bics ein ©runb 
fei, meinen (Erben bie ausbebungene üerftc^erungsfumme 
üorjuentl^alten. rrSie finb bodj verheiratet?" fragte er 
bann. — rtHein," fagte ic^, »»aber Sie bodj roo^I?" — 
„Zinn ja, Sie roiffen ja," ertoiberte er bann, .unb ein leic^* 
ter Sdjatten flog über feine ^ng^c. — „IDie geljt es 3I?rer 
tperten ^rau?" fragte ic^. — «©ut, gut," rrar bie etwas 
abrre^renbe 2tntu?ort, „fte ift augenblirflic^ bei i^rer Cante, 
bie Sie ja auc^ fennen, unb il?re ZlXutter, bie bei uns lebt, 
I?at bie (Süte, mir fo lange bie IDirtfdjaft 5U fül^ren." 

3<^ ^örte je^t brauf en einen Sdjiüffel in ber Korri* 
bortijüre breiten unb fa^, tote Sdjermäufel erblaßte, ©leic^ 
barauf öffnete ftd? feine C^fir unb $u meinem töblidjen 
Sdjrerfen trat^ mein Gegenüber aus bem Pferbeba^n» 
tpagen ein\ fc^naubenb Dor IDut^ 

h eintreten. 
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„Bei Btrfenftocf voivb nie triebet ettoas gefauft/ fcfcrie 
bte alte Dame, «er tt>ar5 unüerfc^ämt gegen mxdf, als idf 
feine Butter probierte unb i^m auf 6en Kopf jufagte, es 
fei alles 2Hargarine* Die Kaufteute ftnb alle Betrüger. 
IDer ift 6er ^err?" 

Sd^ermdufel fteüte* midi T>or*: «^err 2tben6rot^, ein 
alter Befannter aus Sd^reiber^au," 

„IPas Ifahtn Sie für ein (ßeftfjaft?" fragte bie 
2tlte barfc^ tpie ein C^orf(^reiber aus alter 5^^** 

rfSo'n' ^eitungsfc^reiber," fagte fte, „üerbienen Sic 
gut in Mefer Brande?" 

«Soüiel ic^ brause l** u?ar meine 2tnttPort* 

rf3ft fein reelles ©efc^äft, fie ftnb alle Cügner. 3<^ 
fannte auc^ früher mal einen, 5er tpar verheiratet unb 
^atte fünf üinber, toar ein ^ungerleiber unb £ump 
unb lebte Don Sd^ulben." 

Das voax ja eine nette alte Dame, Sc^ermdufel 
ipanb fic^ tx)ie ein IDurm, matb blaf unb rot, aber 
fc^roieg, 

«34? benfe, itbalbert,** fagte fte bann, «es ift I?oI?e 
geit, ba^ bu rptebcr an betn (ßefc^äft ge^ft» Der £^err 
fann bic^ ja bis an bie Pferbebaljn begleiten," 

So toas Deutliches tpar mir noc^ nidjt porgefom« 
men, 3^ fc^ö^te' eine brtngenbe X)erabrebung vor' unb 
empfaljl mic^ fdjleunigft. 2tbalbert Sc^ermäufel begleitete 
mic^ bis an bie C^ür, fc^aute fic^ fc^eu um, ^ob bie 

V oorftcUen. 2, fo ein, see fo. 3. Porfd?fifeen, 
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Ztugen jum ^tmmel, jog 6te Schultern ^oc^ unb feufjte 
tief. (Es lag 6te gan$e Qual eines bis auf ben Cob 
gepeinigten Sflat^en barin, ber aus feinen Ketten feine 
Hettung fie^t* 

3<^ ^atte XHitleib mit il?m. Ztrmer 2tbalbert Sd^er» 
mäufel 1 Ztrmer £>mma, was für ein Hi^il Hft bu ge« 
iDorben l 
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abblafen (blies, geblafen), to blow 

off. 
abenbs, in the eyening. 
2lbcnbfontie, /., evening sun. 
abfallen (ftel, gefallen), to fall 

away, recede. 
2lbfl[u§, m., outlet. 
abgeftempeli, defaced, worn. 
abgrafen, to graze, scan. 
abl^alten (l^telt, gel^alten), to hold 

off, keep from. 
2lbljang, m., declivity. 
abfommen, (Farn, gePommen), to 

get away, wander off. 
ablaffen (üc§, gclaffen), to dis- 

pose of, let one have. 
abmalen, to depict, portray. 
2lbnetgung, /., disinclination. 
2lbfaö, m,, interval. 
2lbfd?CU, m,, detestation. 
abfd^Icifen (fc^üff, gefc^üffen), to 

wear down, 
abf^neiben (fc^nitt, gefc^nitten), 

to cut, cut off. 
abft^tltc^, on purpose. 
ab folut, absolutely. 
2lbilcd?cr, w., trip. 
2lbilufung, /., gradation. 
abipärts, downwards. 



Zlbroec^felung,/., change, variety. 
abmeieren, to ward off; -b, depre- 

cating. 
abmtfc^en, to wipe. 
2Iccorb, m., chord. 
^^f«^ /•» Shoulder, 
ad^ten, a^i geben (gab, gegeben), 

to pay attention, regard. 
2ld?tung, /., attention, 
2lbreffe, /., address. 
Zlber, /., vein. 

ZlfrtFaretfcnbe, m., Airican explo- 
al^nen, to surmise. [rer. 

dt^nlt^, like; - feigen, to look like. 
Stjnltc^fett,/., similarity. 
2llbernliett, /., nonsense, 
all, all; alles was an XPottnun« 

gen, all the dwellings that, 

whatever dwellings. 
allein, alone, only, but. 
allemal, always. 
allerbings, to be sure. 
allerlei, all kinds o£. 
allgemein, general, common. 
allmät^lic^, gradnally. 
all5Ui7iel, too mnch. 
2llmQ>iefe, /., mountain meadow. 
alsbalb, 8oon, immediately. 
alfo, so, therefore. 
2lmme, /., nnrse. 
an, to, about. 
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anbieten (bot, geboten), to offer. 
anblafen (blies, geblafen), io start 

by blowing. 
2lnbHc!, m.. aspect, sight. 
anbrennen (brannte, gebrannt), 

to light. 
anbringen (brachte, gebrad^t), to 

bring on, to put into Operation. 
2tnben!en, n., souvenii, remem- 

brance. 
anber, other; -s, otherwiae. 
anbertl^alb, one and a half; -fi ü n » 

b i g e r, o£ an hour and a half, 
anbermeitig, further. 
anfangen (fing, gefangen), to be- 

gin. 
2tnfangsgrunb, m., basis. 
angeben (gab, gegeben), to indi- 

cate. 
angeblaft, sooty. 
eingebenden, n., memory. 
angelegt, set up, built. 
2lngelegentjeit,/., matter, 
angetneffen, suitable, fit. 
angenet^m, agreeable. 
eingriff, m., attack. 
ängftli^, anxionsly. 
angftpoü, anxious. 
antjalten (titelt, get^alten), ask (in 

marriage). 
anFommen (Pam, ge!ommen), to 

arrive. 
anlangen, to arrive. 
Einleitung, /., direction. 
anmutig, charming. 
anneljmen (natjm, genommen), 

to assnme. 
einf^auungsfreis, m., circle o£ 



anfd?tegen (fd?oß, gefd?offen), to 

wake by shooting. 
anfc^Iießen (fd?Iog, gefd?Ioffen), to 

join, attach.' 
anftSnbig, proper, decent. 
anftatt, - bcffen, instead. 
anilellen, to supply. 
anilrengenb, fatiguing. 
EtntH^, n., countenance. 
antreiben (trieb, getrieben), to 

drive. 
antreten (trat, getreten), approaoh. 
2lnttt)ort, /., answer. 
antn>orten, to answer. 
anwenbtn (©enbete, gemenbet), 

to tum, apply. 
2lnn)efentjeit, /., presence. 
2ln5al}(, /., number, amount. 
an3ieljen (30g, gesogen), to attract. 
^t^ug, m., siiit of dothes. 
2Ippettt, m., appetit«. 
Zlpotf^efe, /., drug störe. 
2(rabien, n., Arabia. 
2lrm, m., arm. 
2lrt, /., kind, sort, &shion. 
2lfpl|alt, m., asphalt. 
2ltem, m., breath. 
2(tom, m., atom. 
2lttentat, m., attack, outrage. 
2luerl|aljn, m., woodcock; -jagb, 

/., woodcock hunting. 
aufbauen, to pile up. 
aufbeujaljren, to störe up, pre- 

serve. 
aufbrechen (brac^, gebrochen), to 

Start, 
aufbringen (brang, gebrungen), to 

force on, impose on. 
eiufentl^alt, m., stopping, stay. 
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auffaöen (fiel, gefallen), to strike, 

attract attention, 
aufgeben (^ah, gegeben), to give 

up. 
aufl^altett (l^telt, gehalten), ft<^, 

to stop, 
auflauern, to lie in wait for. 
auflöfen, to unravel, dissolve. 
auf mad?en, fic^, to start out. 
aufmerffam, attentive; - ma* 

^ e n , to call attention to. 
aufneljmen (natjm, genommen), 

to take up, take (a photograph). 
aufrege«, to excite, disturb. 
aufrecht, upright. 
aufrei3en, to irritate. 
auffietgcu (flieg, geftiegen), to 

riße. 
aufftellen, to put up. 
auffud?en, tolookup. 
auftaud?en, to rise, appear. 
auftl^un (tl^at, getijan), to open. 
aufsei^nen, to jot down. 
2luge, n., eye; -nblid, m., mo- 

ment; -n braue, /., eyebrow. 
augenblicf It^, at the moment. 
ausbebtngen (bebung, bebungen), 

to stipulate, agree. 
ausbreiten, to spread out. 
2lusbrud?, m., outbreak. 
ausbcl^ncn, to stretch out. 
2lusbcl^nung, /., extent. 
2lu5bru(f, m., expression, em- 

phasis. 
ausetnanber, apart; -feften, to 

give in detail, explain. 
ausgearbeitet, well developed. 
ausgefptelt, played out. 
ausgeftopft, stuffed. 



austjelfen (Ijalf, geholfen), to help 

out. 
auslöfen, to take out, disengage. 
ausrauchen, to smoke out, finish 

Smoking, 
ausreifen, to ripen, grow up. 
ausrufen, to equip. 
ausfetjen (fal|, gefeljen), to appear, 

look. 
ausf^Iagen (f^Iug, gef^Iagen), to 

turn out. 
ausf^IieJHc^, exclusively, except. 
2lusfic^t, /., View; -späc^ter, 

m., lessee of the view. 
ausfpre^en (fpra^, gefproc^en), 

to express, pronounce. 
ausfietjen (fianb, geflanben), to 

experience, endure. 
ausfteigen (fiieg, geftiegen), to 

get out. 
ausftopfen, to stuff. 
ausftrecfen, to stretch out. 
ausfud^en, to seek out. 
austrinPen (tranf, getrunfen), to 

drink up. 
ausüben, to exert. 
2(usn>eg, m., way out. 
2(usn>enbiggelerntes, n., a speech 

leamed by heaxt. 
aus3acfen, to notch. 
außer, except; -b e m, in addition, 

besides. 
Sugere, n., exterior. 
äugern, to express. 
augerorbentlid?, extraordinary. 
automatifc^, automatic. 
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^adf, m., brook. 

Bac^Iein, n., rivnlet. 

Barfe, /., cheek. 

Ba(fl{f(^tf4, tn., baksheesh, alms. 

ISadfyiiin, n,, roast fowl. 

Babcnapf, m., Trashbowl. 

ba(b, soon. 

Barbterbe^en, n., barber's basin. 

hat^öj, rongh. 

^audf, wi., belly. 

bau^tg, fat, stont. 

Baube,/., bnilding, sbop, tavem. 

banen, to build, cultivate, grow. 

hcad^izn, to regard. 

beanfitd^tigen, to intend. 

beauftragen, to commissioii. 

hehzn, to tremble. 

Becker, m., cup. 

Be^en, n., basin. 

Bcbarf, tu., need. 

Bebauem, n., regret. 

beberfen, to cover. 

bebeuienb, considerably. 

Bebeutung, /., meaning, tise. 

bebiencn, to make use of, help. 

bebürftig, needy. 

beet{ren, to honor. 

bcenben, to end. 

befSt{tgen, to enable. 

beftnben (bcfanb, befunben), ftd?, 

to find one's seif, be. 
befragen, to ask. 
Befriebigung, /., content, satis- 

&ction. 
begangen, traveled, freqnented. 
begeben (begab, begeben), fid?, to 

betake one*s seif. 



begegnen, to meet 

beginnen (begann, begonnen), to 

begin. 
begleiten, to accompany. 
Begleiter, m., attendant, escort. 
begincfen, to make happy, favor. 
Begriff, m., conception. 
begrunben, tofonnd. 
begrugen, togreet. 
beI)Sbig, comfortable, snbstantial. 
bet{ag(ic^, comfortable, at ease, 

with enjoyment. 
^e^ianblnn^, f., treatment. 
bef^aupten, to maintain, assert. 
bel^erbergen, to barbor, give sbel- 
bei, with. . [ter to. 

Beifaü, m., approval. 
Bein, n., leg. 
Beifpiel, n., example. 
beitreten (trat, getreten), to enter, 

join. 
bei3eiten, in time. 
beMmpfen, to conqner. 
hefannt, known, well known; 

4i(^, as is well known, notori- 

onsly. 
Begannt -er, m., acquaintance; 

-fc^aft, /., acquaintance. 
BeÜeibnng, /., clothing. 
befommen (beFam, befommen), 

to get; jtt (ßefic^t -, to catch 

sight of . 
befümmern, fid?, to trouble one's 

seif, 
belaben, laden, loaded. 
beleljren, to teach; fic^ -, to get 

acquainted with. 
bcleibigen, to insult. 
Beleibigung, /., Insult. 
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Beliebig, any, no matter what. 
SemSntelung, /., cloak, conceal- 

ment. 
53cmerf ung, /., Observation, 
betnelfen, measured. 
benachbart/ neighboring. 
Benef^men, n., conduct. 
benu^en, to make use of. 
beobad^ten, to regard, to look 

at 
beqnem, comfortable. 
Bequem lic^feit, /., comfort. 
3erei^, m., reach, compass. 
bereit-en, to prepare; - finben 

(fanb, gefunben), ^\6j, to feel 

disposed; S, already. 
Berg, m., mountain; -{ieiger, 

m., xnountain-climber. 
berichten, to report. 
Berliner, m., inhabitant of Berlin. 
berül)mt, famons. 
berül{ren, to touch, move. 
Berüljrung, /., contact. 
befc^eiben, modest. 
bef^Iießcn (beWIog, befc^Iojfen), 

to decide. 
bef^reiben (befc^rteb, befc^rieben), 

to describe. 
Bcfc^reibung, /., description. 
befc^cn, to occupy, besiege, 
befic^tigen, to inspect, view. 
Befic^tigung, /., mspection. 
Befi^cr, wi., owner. 
befi^cn (befaß, befeffen), to own, 



befonber, particnlar, special; -s, 

im -en, particnlarly. 
beforgen, to arrange for, procure. 
Beforgung, /., errand. 



be<l, best; jnm -en, on the best 

terms, 
beflättgen, to confirm. 
beftelien (beflanb, beflanben), to 

consist. 
befieüen, to order. 
beflimmt, certain, definite. 
Beflimmtljeit, /., certainty, defi- 

niteness. 
Befuc^,r7i., visit; -er, m., visitor. 
beteiligen, {tc^, to participate. 
betrachten, to gaze at, ezamine, 

consider, view. 
betrac^tli^, considerable. 
betragen (betrug, betragen), to 

amount. 
betreffen (betraf, betroffen), to 

concem; n>as betrifft, as 

concerns. 
betriebfam, industrious. 
Betrüger, m., cheat. 
hctxunhn, dmnk. 
Bett, n., bed. 
bettell^aft, beggarly. 
Beute,/., booty. 
beoor, before. 
bemad^fen, overgro-wn. 
bewegen, move; ijl nic^t 3tt 

-, cannot be indnced. 
Bewegung,/., motion. 
Beweis, m., proof. 
bemol^nen, to inhabit. 
bewunbern, to admire. 
Berounbcr-er, m., admirer; -ung, 

/., admiration. 
Bemugtfein, n., consciousness. 
be3a^Ien, to pay. 
Besaljlung, /., payment. 
be3eic^nen, to indicate. 
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bieten (bot, geboten), to offer. 
3tlb, n., pictnre; -erc^en, n., 

little pictures. 
bilben, to form, constitate. 
billig, cheap, easy. 
Billigung, /., approbation. 
bis, nntil; - auf, np to, except. 
bisd^en, ein, a little, somewhat. 
bitte, please. 
blanf, gleaming. 
blafen (blies, geblafen), to blow. 
hla%, pale. 

blättern, to tum over the leaves. 
bläulic^, bluish. 
Blec^-büc^fe,/., can; -mu fif ant, 

m., player on a brass instni- 

ment. 
bleiben (blieb, geblieben), to re- 

rQain. 
bleidp, pale. 
'Slidf m., glance. 
blicfen, to glance. 
blöbfinnig, stupid, idiotic. 
Blume,/., jlower; -n g r ü n b e, m., 

realm of flowers. 
Blümchen, n., floweret, blossom. 
Blüte, /., bloom, blossom; -n* 

f c^ i m m e r, m., flowery gleam. 
^oberif m., floor, ground. 
bobenlos, bottomless. 
Böller, m., small mortar, cannon; 

-befi^er, m., proprietor o£ a 

mortar. 
Böljmen, n., Bohemia. 
böljmifc^, Bohemian. 
Bol^nenbeet, n., bean patch. 
Bonne,/., maid-servant. 
bös, angry, malicious, evil. 
Böfe, w., evil, wickedness. 



Bösheit, /., wickedness. 

Bouillon, /., sonp, bonillon. 

Branche, /., branch, bnsiness. 

Braten, n., roast. 

brao, good, brave. 

braud^en, to need. 

brauen, to brew, 

braungelb, brownish yellow. 

Breite,/., breadth. 

breiten, tospread. 

Brief, m., letter. 

brieflich, by letter, 

Briße, /., spectacles. 

bringen (brachte, gebra(i?t), to 

bring. 
Brodenblume, /., Brockenflower 

(named from a monntain). 
brüten, to brood. 
Bud?brudereibef[fter, m., owner of 

a printing establishment. 
Büd?fe, /., box, case. 
bud?pbiid?, Hterally. 
^nbe,f., booth, stall, 
bürgermeifterl^aft, aldermanic, 

like a mayor. 
Büfc^el, m., Cluster. 



(El^ampignon, m., mushroom. 
(Eljauffle, /., turnpike, high- 

road. 
Cljemieprofeffor, m., professor of 

chemistry. 
(Eljofolabe, /., chocolate. 
(Eigarre, /., cigar. 
(korrigieren, n., correction. 
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ha, there, then, since, as ; -bei, 

there, in so doing; -burc^, 

through it; -gegen, against it, 

on the other band. 
Dat^inlänbern, n., aa^bling along. 
bal^in- (erretten ([(j^ritt, gefc^rit« 

ten), to Btride along; - f ^ n> i m * 

m e n (f^roamm, gefc^roonts 

men), to float along. 
hamals, then, once. 
DSmmer, m., twilight, haze. 
bSmmern, to grow dark. 
bdmottifc^, demoniacal. 
Dampf, m., steam; -ipanunnQ, 

/., ßteam pressure, 
bampfen, to steam. 
bämpfen, to qnench, satisfy. 
Danf barfett, /., gratitude. 
baxan, on it, in it. 
barbieten (bot, geboten), to oflfer. 
barfleüen, to present, represent. 
barum, therefore, for it. 
barunter, amongthem. 
bafleljen (flanb, geflanben), to 

stand there. 
Pauer, /., duration; auf bie -, 

für bie -, permanently. 
ba3U, to it, for that, to this end, 

besides; noc^ -, especially. 
Delifateffenl^anblung, /., delicacy 

Store, 
benfen (backte, gebac^t), to think. 
benfmürbig, memorable. 
benn, for. 

bergleic^en, snch, such things. 
berfclbe, the same. 
bestraf b, therefore. 



befpottf^, despotic. 

beffelbig, the same. 

beffcn, whose, of it. [tion. 

Peftiüationsprobuft, n., distillar- 

beuten, to indicate, point ont. 

Peutfd?Ianb, n., Germany. 

beutli^, clearly, piain; fo mas 

Peutlic^eS/ anything so piain. 
bic^t, close, thick. 
Pid^ter, m., poet. 
bicf, stont, thick. 
Picfi^t, n., thicket. 
btenen, to serve. 
Dienf^, m., service. [modating 
bienftbereit, ready to serve, accom- 
btefer, this, the latter. 
Ding, n., thing. 
Direftor, m., chief. 
Doftor, m., doctor. 
Dom, m., cathedral. 
Dorf, n., village. 
Dorn, m., thom. 
bort, there. 
Dofe, /., small box. 
braugen, outside. 
breiten, to tum. 
Drel^orgel, /., hand-organ. 
brtngenb, pressing. 
brittens, thirdly. 
brol)en, to threaten. 
Druden, n., printing.. 
Duft, m., aroma. 
buften, to have perfume. 
bumm^ stupid, 
bunfel, dark; -rot, dark red. 
Dunfell^eit, /., darkness. 
bünn, thin. 
Dunft, m., vapor, mist; -fittt,/., 

sea of mist. 
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burc^, through; -brtngenb, pe- 
netrating; -etnanbcr brin- 
gen, to mix np; -fluten, to 
water, permeate; -raufd?en, 
to rush through. 

Durc^meffer, m., diameter. 

burd^fic^tig, transparent. 

bürftig, Bcanty. 

bürr, dry, lean. 

Durfi, m., thirst. 

bufcin, to stagger. 

büftcr, melancholy. 

Dufecnb, m., dozen. 



eben, even, level. 

eben-faüs, likewise; -fo, just so. 

(£bcnl^ol3, m., ebony. 

€d?o, n., echo. 

tdftf genuine, real. 

(Ecfc, /., Corner. 

(Egoift, m., egotist. 

€l|epaar, n., married couple. 

€brcnfoIb, m., honorarium. 

€ierfuc^cn, m., omelette. 

ciferfüd?tig, jealous. 

eifrig, eagerly. 

eigen, own, peculiar. [ity. 

€igenfd?aft,/., characteristic qual- 

eigentlid?, real, in reality. 

eilfertig, quickly. 

eilig, hasty, quick. 

einfa^, simple. 

(Einfall, m., idea. 

einfallen (fiel, gefallen), to occur. 

einfangen (png, gefangen), to 

catch, 
einfügen, to introduce. 



(Eingang, m., entranoe. 

eingeben (gab, gegebcn),to prompt. 



Eingeborene, m., native. 
eingenommen fein, to be impress- 

ed by, to care for. 
einige, some, a few. 
einigermaßen, to some extent. 
€infel^r, /., stop. 
(Einklang, m., unison, harmony. 
exnlabtn (lub, gelaben), to invite. 
einma^en, störe up, preserve. 
einmal, once. 
€inobe, /., solitude, desert. 
einquartieren, to quarter, take 

quarters. 
einrichten, to set up, arrange. 
(Einridptung, /., arrangement. 
einrücfen, to move or march in. 
einfam, lonely. 
€infamfeit, /., loneliness. 
ein fangen (fog, gefogen), to suck 

up. 
einfd?enfen, to pour out. 
einfdpiffen, to embark. 
einfd?läfern, to put to sleep, quiet. 
einfd?lagen (fd?lug, gefc^lagen), to 

strike into, adopt. 
einfeften, to start up. 
(Einfpänner, m., a one-horse ve- 

hicle. 
einfperren, to shut in. 
einft, once. 

einfteigen (flieg, gediegen), to get 
einftig, former, future. [in. 
eintragen (trug, getragen), to bring 

in, earn. 
eintreten (trat, getreten), to ent«r, 

occur. 
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(Eintritt, m., entering, approach; 

-sgclö, n., admission fee. 
(Einipanb, m., inierruption, objec- 

tion. 
cinrociljcn, to initiate. 
(Hinn)oljner,m., inhabitant; -3 a Ij I, 

/., Population. 
(EiniPurf, m., interjection, inter- 
ein5eln, single. [mption. 

ein3ig, only, solely. 
(Eisböt; m., polar bear. 
eifern, iron. 
elenb, miserable, 
elenben, to make miserable, 
empfeljlen (empfal^I, empfol)Ien), 

fxdj, to take leave. 
empor, np, npwards; -fetjen 

(falj, gefeiten), to look up. 
emftg, industriously. 
eng, narrow. 
englifd?, English; -espflaiter, 

n., conrt-plaster. 
enb-Ii^, finally; -los, endless. 
entbecf en, to discover. 
(Entbecf ung,/., discovery; -s r e i fe, 

/., voyage of discovery. 
entfernt, distant, distantly. 
(Entfernung, /., distance. 
entgegenkommen (fam, geFom* 

men), to come towards. 
entlegen, distant. 
entlocfen, to entice, charm. 
entnel^mcn (entnal^m, entnom« 

men), to take from. 
entrichten, to band ont, pay. 
entrinnen (entrann, entronnen), 

to escape. 
entfagen, to deny one*s seif, re- 

nounce. 



entfc^Iiegen (entfd?Iog, entfc^Iof« 

fen), to resolve, decide; . Fnr3 

entfd^Ioffen, with a sudden de- 

cision. 
€ntfd?etbung, /., decision. 
entfc^roinben (entfc^roanb, enU 

fd?rounbcn), to disappear. 
entfc^en, ftc^, to be afraid, horri- 

fied. 
€ntfe^en, n., horror. 
entfpre^enb, fitting, correspond- 

ing. 
(£ nttäu fc^ung, /. , disappointment. 
€nt3Ücfen, n., delight. 
ent3Ücfen, to delight; -b, charm- 

ing, deligbtful. 
(Erb-e, m., beir; -in, /., heiress. 
erblaffcn, to grow pale, 
erblirfen, to catch sight of . 
€rbfenbect, n., patch of peas. 
(Erbe, /., earth. 
erfahren (erful^r, erfaljren), to 

learn. 
(Erfal^rung, /., experience. 
erfrcu-en, to please, delight; -t, 

pleased. 
erfüllen, to fiU. 

ergoßen, ftc^, to enjoy, revel in. 
€rgööung, /., enjoyment. 
ergreifen (ergriff, ergriffen), to 

seize. 
erlauben, majestic. 
(Erljabcnljeit, /., snblimity, gran- 

deur. 
erl^alten (erhielt, erhalten), to re- 

ceive. 
erl^eben (erljob, ert^oben), to raise. 
erl^eitern, to amuse. 
(Ereignis, n., event. 
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erinnern, ^df, to remember. 
€rtnnemn9, /., recollection, me- 

mory. 
erfaufen, to pnrchase. 
erfennen (erfannte, ernannt), to 

reoognize. 
erf ISren, to explain. [soond. 
erf Hngen (erflang, erflungen),. to 
erlSutent; to explain, illnBtrote. 
€rI5uternn9/ /., explanation, dis- 

qtiisition. 
€rIebntS; n., experience, ooour- 

rence. 
€rleid?ternng; /., relief. 
ernStjren, to support. 
ernten, to gather, eam. 
erregen, toaronse. 
errei^n, to reach, obtain. 
erfc^einen (erf^ien, erfd?ienen), 

to seem, appear. 
erfc^recfen (erfc^raf, erfc^roden), 

to be frightened. 
erfc^öttern, to shake. 
^rfd^ätterung, /., conoussion, 

sbaking. 
erft^tlt^, apparent. 
erfparen, to spare, reserve. 
erfl, first; -ens, in the first place. 
(Hrflarrung, /., numbness; in - 

p e r f e fe e n, to stifEen, chill. 
erjleljen (erflanb, erftanben), to 

purchase. 
erjlerben (erftarb, erilorben), to 

die away. 
€rfl-geborene, m., first-born; -ge* 

b u r t, /., Position o£ first-born. 
erftrecf en, ft^, to stretoh out. 
ertappen, to snrprise, catch. 
ern)äl)nen, to mention. 



etmarten, expeci. 

ermeitem, to extend. 

ern>erben, to acqoire. 

erroibern, to '•eply. 

ersäljlen, to relate, teil. 

€r5äljlung, /., telling. 

ejfen (ag, gegeffen), to eat. 

€§n>are, /., eatables. 

etipa, abont, perhaps; - fb, some- 

what as f ollows. 
etwas, something, anything; f o - 

von ät^nlid^feit, snch a 

resemblance. 
€;emplar, n., oopy, example, spe- 

cimen. 
emig, eyerlasting, etemally. . 
(Ejrtra-glas, n., extra glass; -fahu 

nett, n., sidenshow. 



fahren (fnt^r, gefahren), to go, 

travel, drive, jump. 
^atjrt,/., joumey, trip. 
^ü, m.f case. 

faden (fiel, gefaden), to fall, 
^alte,/., fold. 
^arbe,/., color. 
farbig, colored. 
faffen, to take. 
fall, almost. 
^ber,/., pen. 
fef{Ien, to be missing. 
feierlich, solemn. 
fein, fine, delicate. 
feiern, to celebrate. 
fcinbfelig, hostile. 
^elb, n., field; -blume, /., wild 

flower; -ftul)(, m.» campstool. 
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^els-blodP, m,, bowlder, piece of 
rock; -en, m., rock; -enbil- 
bung, /., rock formation; 
-fc^Iu^t, /., rocky ravine; 
-enjtabt/ /., monntain town; 
-gcftalt, /., rock-form. 

(Jcnjtcr, n., window. 

fern, far; -er, besides, further. 

^erne,/., distance. 

(Jern-rol^r, n., telescope; -fpre* 
dfetf m., telephone. 

fertig, complete, ready. 

feft, firmly, tight. 

^ett, n., fat. 

feuerrot, fiery red. 

^ic^te,/., pine. 

iJigur,/., figure. 

finben (fanb, gefunben), to find. 

^Jif^erin, /., fisherwoman. 

SVd^dfdftn, n., flask. 

^lecf, m., spot, place. 

;JIeif^, n., meat; -eytraft, n., 
meat extract. 

fleigtg, industrious. 

^lieberfarbe, /., lilac tint. 

flietjen (flot?, gefloljen), to flee. 

fließen (flog, gefloffen), to flow. 

^lot, m,, blossom. 

jlügel, m,, wing. 

^Iu§, m., river. 

flüfftgfeit,/., Uqnid, 

^lut,/., flood. 

folgen, to follow. 

fort, away; -fal^ren (futjr, ge» 
fatjren), to continue; -laufen 
(lief, gelaufen), to run away; 
-n)d l)r enb, continual, contin- 
Tüs^y; -jaubern, to charm 
away. 



^rage, /., question, 

fragen, to ask. 

;Jrau, /., wife, woman, lady. 

freifteijen {^tanh, gejlanben), to be 

at liberty. 
freiroiöig, voluntary. 
;Jrembe, m., stranger. 
f reffen (frag, gef reffen), to devonr 

(of animals). 
freunblic^, friendly, hearty. 
frif^, fresh. 
fröljHc^?, happy, gay. 
^ruc^t,/., fruit, 
frül^, early; -er, heretofore. 
^rülje, /., early moming. 
fül^ren, to lead, take, carry on. 
^üljrer, m., guide. 
^ülie, /., fullness, füll supply, 

rotundity. 
füüen, to fiU. 
fünfunbbreigig, thirty-five. 
furchtbar, fearful, terribly. 
fürd?terlid?, fearful. 
^ug, m., foot. 
(Jü§d?en, n., little foot. 
füttern, to feed. 

(Sabe,/., gift. 
(5acfern, n., clucking. 
galgenl^umoriftifc^, grimly hu- 

morous. 
(Sang, m., path. 
gan3, whole, quite, very; - unb 

gar, altogether. 
gar nic^t, not at all. 
(Sartenoeranba, /., porch, sum- 

merhouse. 
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(5aft, m.f gnest; -l{au5, n., inn; 

-3 1 m m e r, n., gaest-room, pub- 
lic room. 
<5aul, m., nag. 
(5ebaQer, n., roar. 
(Sebarbe, /., gesture. 
(Sthelaütie, /., generous mood. 
geben (gab, gegeben), to give; 

einem rcc^t -, to admit one 

to be in the right; es gte bt, 

there is, there are. 
<Sebirg-e, n. , mountains; -s f a t^ r t, 

/., mountain trip; -famm, m., 

mountain ridge. 
<5ebot, n., bidding; 3U - fleljen, 

to be at command. 
(gebratene, n., roast meat. 
<Se brauch, m., use. 
gebräud?lic^, customary. 
gebräunt, bumed. 
(Sebäc^tnts, n., memory. 
(Sebanfe, m., thought. 
gcbanfcnDOÜ, thoughtful. 
gebenden (gebac^te, gebac^t), to 

tbink of. 
gcbetl)en (gebiet?, gebiel^en), to 

thrive. 
(Sebtc^t, n., poem, song. 
gebrec^felt, elaborate. 
<Sefäl)rtc, m., companion. 
(Sefäg, n., vessel. 
<Sefüt|l, n., feeling. 
gegen, against, in retum for, on. 
(Segenb, f., district. 
(Segen-gabe, /., retum; -ilanb, 

m., object, topic. 
gegenüber, opposite; -Hegenb, 

lying opposite. 
(Segenroart, /., presence. 



gefietmntSüoQ, secret, mysterions. 
(ßeljeim-fac^, n., secret recep- 

tacle ; -r a t, m. , privy counsellor. 
gelten (ging, gegangen), to go. 
(Sel^oft, n., faim, farm-yard. 
geljör-en, to belong to; -ig, be- 

longing to, proper, 
(ßeifi, TTi., mind, spirit; -esfraft, 

/., faculty; -reic^igfeit, /., 

witticism, clever saying. 
geift-trtjaft, ghostly; -ig, intel- 

hictual. 
gelangen, to attain, get. 
^elSnftgfeit, /., skill, quickness. 
<5elb, n., money. 
gelegen, situated, lying, of im- 

portance. 
(Selegenl^eit, /., opportunity. 
gelegentlich, on one occasion, in- 

cidentally. 
<5elet?rfam!eit,/., leaming, schol- 

arship. 
(Selet^rte, m., scholar. 
(Selic^ter, n., gang, set. 
gelingen (gelang, gelungen, used 

in third person only, with da- 

tive), to succeed. 
gelten (galt, gegolten), to be worth, 

apply. 
gemein, low, mean. 
gemeffen, precise, formal. 
(Semüt, n., spirit; -sart, /., 

temperament. 
gemütlid^, pleasant. 
(Snabe, /., mercy. 
genannt, named. 
genau, exactly. 

geneigt, inclined, gracious, kind. 
(SenicF, n., nape of the neck. 
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getttegen (gcnog, gcnoffen), to 

enjoy, eat. 
genug, enongh. 

gcnügcnb, satisfying, sufficient. . 
gcnügfam, sufficiently. 
(Scnug, m., enjoyment. 
gcpctntgt, tormented. 
gerabe, exactly, just ; -aus, 

straight on; -3U, out and out, 

trnly. 
<5eräte, n., implements. 
geraten (geriet, geraten), to 
. Chance, happen upon. 
geräumig, broad, expansive. 
geräufc^DOÖ, noisy. 
geredet, real, proper. 
(Seriefei, n., rippling. 
gering, little, small. 
gern, gladly: with a verb, to like 

to. 
(Sefc^äft, n., business; -soer« 

b i n b u n g, /. , business relation. 
gefc^el^en (gefd?al^, gefc^etjen), to 

happen. 
(Sefc^enf, n., present. 
<Sefc^id?te, /., story. 
(5efd?ic!Iid?!eit,/., skiU. 
<Sefd?iebe, n., crush. 
(Sefc^öpf, n., creature; -c^en, n., 

little creature. 
<Sefc^roinbig!eit, /., quickness. 
iSefett, m., companion; -fc^aft, 

/., Company. 
(Sepc^t, n., sight, face. 
(Sefpenjl, n., ghost. 
(Sefpräc^, n., conversation. 
(Seftalt,/., shape. 
gehalten, to shape. 
geftatten, to permit 



gePel^en (geflanb, geftanben), to 

admit. 
(Sefunbl^eit, /., good health. 
(Setöfe, n., noise. 
gen>cil|ren, to grant, fumish. 
(Seroalt,/., force. 
gen>alttg, powerful, mighty. 
geroinnen (geroann, geroonnen), to 

win, gain. 
geroig, certain. 
geroiffenl^aft, conscientious. 
geroiffermagen, in a way. 
öerool^nl^eit,/., custom; -stage« 

bieb, m., constitutional idler. 
geroöl^nlid?, usual, ordinary. 
geroöl^nt, accustomed. 
geroür3t, spiced. 
giegen (gog, gegoffen), to pour. 
(Sift, n., poison. 
giftig, poisonous, venomous. 
(5ipte(, m., summit. 
glanjpoß, brilliant. 
glän3en, to gleam. 
(5(asd?en, n., little glass. 
(Släferflingen, n., tinkling o£ 



(5Iasfa{len, m., glass case. 

glatt, smooth. 

glauben, to believe. 

gleic^, like, equal, at once; -gül* 

tig, indifferent, tinimportant; 

-mutig, calmly. 
(Sletfc^er, m., glacier; -f (^ f i f f, n., 

rock polished by glaciers. 
(ßlucf, n., fortune; jum -, fortu- 
9lüdIic^,happy,fortunate. [nately. 
(Snabe,/., mercy. 
golben, golden. 
(Söttin,/., goddess. 
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(5rab, m,, ^egree. 
(Svarn, m., vezation. 
(Srasl^alm, m., blade of grass. 
(SrSgltd?, horrible, gbastly. 
grau, gray. 

graufam, painfnl, cruel. 
graujtg, dreadful. 
grauitätifc^, gravely, solemnly. 
greifen (griff, gegriffen), to seize, 

feel. 
<5reis, m., old man. 
<5ren3e,/., border. 
(5reue(, m., abomination« 
(Srobf^micbef auft,/. , blacksmitb's 

fist. 
(Sroü, m., rancor. 
grollen, to grumble. 
(Srofc^enmarfe,/., f arthing piece. 
grofc^enineife, by pennyworths. 
<5rogiläbter, m., inhabitant of a 

large town. 
(Srübeln, n., melancholy medita- 

tion. 
<Srunb, m., ground, reason. 
grünen, to grow or be green. 
(Sruppe,/., group. 
(Srug, m., greeting. 
gucfcn, to look. 
<Sur!e, /., cucnmber; -nfalat, 

m,y cucnmber salad. 
günjlig, favorable. 
gut, good, well, all right; 3 U g U t e 

fommen, to be of benefit. 
<Süte, /., kindness. 
<Sut, n., estate; -sbefi^er, m., 

landowner. 
(SutmütigFett, /., good-hearted- 



(^aarfc^arf, to a hair. 

tjabljaft werben, (with Gen.), to 
get possession of. 

^ah tnic^ lieb, name of a flower. 

ßabern, n., wrangling. 

ßalbbilbung,/., half-ctdtnre. 

ijalboerbaut, half-digested. 

Italien, to resonnd. 

Ijalten (I^ielt, geljalten), to hold. 

ßalteflelle, /., stopping-place. 

BfalSf m., throat. 

ßanb, /., band; anf feine eig- 
ne -, on his own acconnt. 

ßanbel, w., trade, Performance. 

l^anbgreiflic^, obvioua. 

f^anbiperfer, m., artisan; -jianb, 
m., laboring class. 

Qarfe,/., harp; -ngefumme, n., 
notes o£ a harp. 

(^armlos, innocent. 

i^armonif^, harmonions. 

t^art, hard. 

fjartnäcf ig!eit, /., obstinacy. 

Bfax^, n., a mountain ränge. 

^afe, m., hare; -nbraten, m., 
roast hare. 

t^affen, to hate. 

l^ä^Iic^, hateful, ugly. 

i?aupt, n., head; -1lra§e, /.. 
main road, highway ; - P e r s 
bienji, m., chief merit. 

I?auptfäd?Iid?, principally. 

fjäusd?en, n., little house. 

^äuslic^feit; /., home. 

^aut,/., skin. 

hehzn (tjob, getjoben), to lift, raise. 

^cft, n., handle. 



Vocabulary« 



6? 



l^egert; to cherish, entertain. 

^cil, n., ßafety, Inck. 

I^ctlig, holy. 

Ijcim-ifc^, native; -Itc^, secretly. 

fyxxat, /., marriage. 

Ijetg, hbt. 

tjctgcn (Ijieg, gel^cigcn), to be 
called, named. 

Ijclfcn (I^alf, gcljolfcn), to help. 

tjcü, bright, clear. 

Ijerabftnfcn (fanf, gefun!en), to 
sink down. 

I^eran, to, towards. 

Ijcrauf, up. 

Ijeraus-fal^rcn (fuljr, gefat^ren), to 
break out; -fommcn (!am, 
gcfommen), to getout; -Icfcn 
(las, gelcfcn), to pick out, read 
out; -ftcUen, fid?, to appear; 
-3iet?cn (30g, gc3ogcn), to puU 
out, produce. 

^erbetfdprocbcn, to float alöng. 

l^crbenroeifc, in herds. 

gering, m., herring. 

l|er!lingen (Hang, gcüungen), to 
sound. 

I^erlcicrn, to grind out. 

fjcrr, m., gentleman, sir, Mr. 

l^crrli^, splendid, fine. 

Ijcrrfc^enb, prevailing. 

t^erftcücn; to establish, restore. 

I^crum-bufcln, to wander about; 
-tragen (trug, getragen), to 
carry around. 

Ijerunter, down. 

Ijerror-bringen (brad?te, gebracht), 
to bring out, produce; -fom* 
m e n (!am, gefommen), to oome 
out; - Ij I e n, to produce; 



-f Chanen, to gaze out; -fc^ints 
mern, to gleam out; -3ietjen 
(30g, ge3ogen), to draw out, 
produce. 

t^cr3 - bred?enb, heartbreaking ; 
-3erreigenb, heartrending. 

^eu, n., hay. 

treuer, in this season. 

I^ier3ulanbe, hereabouts. 

f?ilfsmittel, n., remedy. 

fjimmel, m., heaven. 

Ijimmlifd?, heavenly. 

fyn unb tjer, back and forth. 

t^tnab-bufein, to stagger down; 
-gicgen (gog, gegoffen), to 
pour down; -fc^ im mern, to 
glisten; -iletgen (ftieg, gejite« 
gen), to descend. 

I^inauftän3eln, to prance up. 

Ijin-bltcfen, to look over towards; 
-beuten, to point to; -fal)ren 
(futjr, gefal^rcn), to ride out; 
-fül^ren, to lead to; -geben 
(gab, gegeben), to give over, 
yield; -ftieren, to glare, stare. 

I^ineintauc^en, to plunge into. 

£Jinfid?t,/., point of view, regard. 

l^inter, behind; -einanber, one 
aft^r the other; -tjer, after- 
wards. 

I^inüberget^en (ging, gegangen), to 
go over. 

Ijin3u-fd?reiten (fc^ritt, ge dritten), 
to stride toward ; -t Ij u n, to 
add. 

fjirfc^talg, m., deer grease. 

l|OC^-beparft, heavily loaded; -et« 
freut, highly pleased. 

^oc^gebirg-e, n., high chain of 
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monntains; -sfat^rt,/., monn- 
tain tramp; -spf (01130, /., 
monntain plant; -siPtefe/ /., 
highland meadow. 

ßoifnung, /., hope. 

fjöije,/., height. 

^öljle, /., cavem. 

Ijolprtg, rough. 

^0(3, m., wood; -tt f (^, m., wood- 
en table; -ipare, /., wooden- 
ware; -iparentjSnMer, m., 
woodenware peddler. 

^onigfuc^en, wi., gingerbread; 
-tpabC//., honeyoomb. 

t^onigfüg, honeyed. 

I^onoricren, to pay, fee. 

tjörensipcrt, worth hearing. 

^ort3ont, m., horizon. 

Ijübf^, pretty, nioe. 

ßügel, m., hill. 

^ul^tt, n., hen. 

^Ül^ncr3uc^t, /., cbicken-raising. 

IjüIIcn, to veil, wrap. 

bumorooü^ humorous. 

^ungerletber, m., starveling, 

ßut, TO., hat. [miser. 

^ut, /., protection, shelter. 

f?Ypotticf, /., mortgage. 



ignorieren, to ignore. 
immer, always, ever. 
tnbem, while. 
3nbuftrie, /., industry. 
infolgebeffen, in consequenoe. 
3nl|aber, m. possessor. 
inne iperben, to become con- 
Bcious gL 



inneri^alb, inside of. 
3nfa§, m., passenger. 
3nfd?rift, /., inscription, sign. 
3nftrument, n., instmment. 
irgenb, any, at all; -wo, some- 

where, anywhere. 
3rrtum, m., mistake. 
3ferfamm, n., crest of the Iser. 



3a9btag, m., hunting-day. 

3ä9er, TO., hunter. 

3ot?r/ n., year. 

3animertt^al, n., vale of sorrows. 

jammerooü, sorrowful, woeful. 

iaiPot^I, certainly. 

je, ever. 

jebermann, everybody. 

jeboc^, however. 

jegli^, every, each. 

3nbiläum, n., jnbilee. 

3ugenb,/., yonth. 

3ulilji6e, /., July heat. 

3nnge, to., youngster, boy. 

3uninac^t,/., June night. 

Ualtn, TO., boat; -fal^rt, /., sail, 

row. 
faiferUc^, imperial. 
Falt, cold. 

Kampf, TO., fight, contest. 
Kamm, to., crest, ridge; -ftragc, 

/., -iPeg, TO., ridge road. 
Kaninchen, n., rabbit. 
Kan3letregiftrator, to., Chancery 

recorder. 
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fatl^tt, to chew. 

Kauficutc, m., tradesmen. 

faum, scarcely. 

fctn, no, none. 

Kellner, w., waiter. 

hnmn (f annte, qtfanni), to know. 

fenntlt^; discernible, piain. 

Kenntnis,/., information. 

feueren, to pant. 

Kette,/., chain. 

Kiefer, /, pine-tree. 

Kilometer, m., kilometer, (about 

f mile). 
Kinb, n., cliild; -erart,/., child- 

fashion. 
Kirchturm, church-steeple. 
f lagen, to complain. 
Klang, m., sound. 
flappen, to open and shut. 
flar, clear. 

Klarinette,/., clarionet. 
Kleib, n., dress. 
Kleibung, /., clothing. 
flettern, to climb. 
Klettern, w., climbing. 
Klinge,/., blade. 
flingen (flang, geflungen), to 

sound. 
Klopfen, n., knocking. 
fing, clever. 
Knall, m., report. 
Knopf, m., knob, head. 
Koffer, m., tnink. 
"Kolli, m., cabbage; -fopf, m., 

head of cabbage. 
fomifc^, comical. [come. 

!ommen (fam, gcfommcn), to 
Konbufteur, m., conductor. 
föniglid?, royal. 



fonferüieren, to preserve. 

Kopf, m., head; auf ben - ^n* 

f a g te , told him to his face. 
Koppe, /., peak, summit. 
Korb, m., basket. 
Korribortl^ür, /., hall-door. 
!oPen, to cost. 
Koften, n., cost. 
foftenlos, withont cost 
föftlic^, delicious. 
foftfpielig, expensive. 
Kraft,/., strength, might 
Fraus, curly, erisp. 
Krcibe, /., chalk; -formatton, /., 

chalk formation. 
Kreis, m., cirole. 
fretfc^en, to screech. 
fricgerif^, warlike. 
Krippe,/, crib, manger. 
frigen, to Scratch. 
Kropf, m., crop. 
Krumml)ol5, n., dwarf timber; 

-f i e f e r, /., dwarf pine. 
Kufe, /, tub. 
fül)l, cool. 

Kufuffteine, m., Cuckoo Stones. 
Kultur fortfc^rttt, m., progress of 

civilization. 
füinmcrlic^, wretched. 
Kunft, /., art; -griff, m., trick; 

-fc^a^, m., artistio treasure; 

-fi nn, m., artistio feeling. 
Kunjtler, m., artist. 
fünftli^, artificial. 
furbeln, to tum, grind. 
fur3, Short; ben für3eren sietjen, 

to take second place. 
Käftc, /., coast. 
Kutfd^er, m., coachman. 
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labvrintljifc^, labyrinthine 

£ac^c,/., pool. 

läd^eln, to smile. 

iädjein, n., smile. 

lad^en, to laugh. 

Iäd?crli(^, langhable, ridicnlons. 

£aben, m., shop. 

ia^t, /,, sitnation. 

lagern, ftc^, to camp. 

iaiöj^zii, /., spawning-time. 

£änge, /., length, distance. 

£anbt^aus, n., conntry-house. 

längltc^, rather long. 

langfam, slow. 

längft, for a long time; long ago. 

(angmetlig; tedious. 

laffcn (Heg, gelaffen), to let, can. 

lafurblan, azure. 

£aterne, /., lantem. 

£auf, m., course. 

£aune, /., frame of mind. 

Iaufd?en, to listen intently. 

lauten, to sound, run, read. 

leben, to live. 

£eben, n., lif e ; - s r e r f i (^ e « 

rungsgefellfc^aft, /., life 

insurance Company, 
lecfer, dainty. 
legen, to lay, allay. 
£el)m, m., clay. 
£el^ne, /., back of a seat. 
lel^rretc^, instructive. 
Ietbt)afttg, incamate. 
leicht, easily. 
£etbenfc^aft, /., passion. 
letber, unfortunately. 
letfe, low, soft. 



leiften, to render, accomplish. 

£eitun9, /., guidance. 

lefen (las, gelefen), to read. 

£efer, m., reader. 

(e^t, last. 

(enc^ten, to gleam. 

£eute, pL, people. 

£tc^t, n., light. 

Heb, dear; fat) mir bte Berge am 

Hebften ron unten an, pre- 

ferred to look at the monntains 

from below. 
Hebeooü, lovingly. 
HebHc^, sweetly, welcome, de- 

Ughtful. 
£teb, n., song. 
Hegen (lag, gelegen), to lie. 
Hnfs ab, to the left. 
£tnfengeric^t, n., mess of pottage. 
£iqiieur, m., liqueur. 
loben, to praise. 
lobHc^, laudable. 
£oc^, n., hole. 
£os, n., lot. 
loslaffen (Heg, gelaffen), to let or 

tum loose. 
£ücfe, /., gap. [air. 

£uft, /., air; -3ug, m., current of 
Sfüg-e,/., lie; -ner, m., liar. 
£ump, m., ragamoffin, scamp. 
£upe, /., microscope. 
luftig, merry. 
£uft3elt, n., canopy. 

m 

machen, to make, do. 
tXladfi, f., might, violence. 
iTIäbdpen, n., girl. 
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irtagen, m., stomach. 

Iltal, n., time; mit einemmale, 
all at once. 

mandj, some, many ; -m a l, some- 
times, often. 

irtangel, m., want, deficiency. 

Hlantcr, /., manner. 

männlich, male. 

irtar^artn, n., margarine. 

IHar!, /., a coin «= 25 cents. 

Xtiavhf /., brand. 

inärtyrertum, n., martyrdom. 

IRatertalroarenlabcn, m., gro- 
cery, prodnce shop. 

IRatrone, /., matron. 

IRauer,/., wall. 

IRauItter, n., mnle. 

inebt3tncr, m., medical man. 

IRecr, w., sea. 

IRcgare,/., Fury. 

mcl|rfac^, repeatedly. 

IHeilcnfreffer, m., mile-eater. 

meinett; to be of the opinion, 
think, say. 

meint^; mine. 

metPens, for the most part. 

IHenfc^, m., human being, man, 
fellow. 

IRcn fc^en - f reffer, m. , cannibal, 
-frefferbüd, m., look o£ a 
cannibal; -fammlung,/., hu- 
man collection; -g r ö § e, /., 
human size; -f (^ m a I 3, n., 
human flesh; -n)o Innung, /., 
human habitation. 

menfc^U^, human. [ably. 

merF-en, to notice; -Udj, notice- 

merf ipürbtg, remarkable ; -er« 
ipetfe, notably« curiously. 



nterFiPÜrbigfett, /., curiosity, 

strangeness. 
UTeffer, m., knlfe. 
meffen (mag, gemeffen), to mea- 

sure. 
metaüifc^, metallio. 
HTeter, m., meter (about 39 inches). 
irttene, /., look, expression. 
minb-er, less; -eflens, at least. 
migüergnügt, displeased. 
miteinanber, with each other. 
HTttgltcb, n., member. 
mitleib, n., compassion. 
mttnel^mcn (nal^m, genommen), 

to take along. 
nittfamt, together with. 
mittag, m., noon. 
mitteil-en, to inform; -f a m, com- 

municative. 
mittelmeer, m., Mediterranean. 
mitten in, in the midst of. 
mittlerweile, in the meantime. 
mögen, to desire, may; xdf mö6j^ 

te gern, I should like very 

much; biefer möge alfo nic^t 

cergeffen, the latter will there- 

fore have the goodness not to 

forget. 
möglich, possible. 
inön^, m., monk. 
ITTonb, m., moon. 
UToosbecfe, /., moBs-covering. 
morgens, in the moming. 
mübe, weary. 
inübigFeit, /., weariness. 
Hlütje, /., pains. 
irtunb, m., mouth; -oorrat, m., 

provisions. 
munter, cheerful. 
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VftusUl,/., muBcle. 
mnftem, to sample. 
Hinderung,/., review. 
Vfini, m., conzage. 



n 

TXadfhaxtri, f., neighbor. 

itad?bem, after. 

na^bcnfen {baöjtt, gebaut), to 

ponder, consider. 
nachfragen, to enquire. 
nac^l^cr, afterwards. 
n'dd}% next; -ens, very soon. 
Xtad^tigatt, /., nightingale. 
nacft, naked. 
nal^e, near; - f o m m e n (f am, gc» 

fommcn), to approach. 
TXä^e, /., vicinity. 
näl^crn, fi^, to approach. 
Xtäl^rung, /., support, food. 
tläl^3eug, n,, sewing materials. 
Xtame, m., name. 
nämlic^, namely, that is to say, 
Xtapf, m., bowL [for. 

nag, wet. 
^^f^//-» nose. 
tläsd^cn, n., little nose. 
tTatur-cinric^tung,/., contrivance 

of nature; -[(^aufpicl, n., 

spectacle. 
natürli^, naturally, of course. 
Hebel, m., fog, mist; -mccr, n., 

sea of mist; -n> e 1 1, /. , world 

of mist; -n>üfte, /., desert of 

mist. 
neben, near; -bet, in addition. 
Zteben3immer, w., next room. 



neblig, foggy. 

nebfl, together with« 

tTegcr, m., negro. 

nel^men (ndtim, genommen), to 

take. 
neigen, ^df, to fall, close. 
nennen (nanntt, genannt), to call, 

name. 
nefteln, to fumble. 
nett, neat, nice. 
neu, new; a u f 's neue, anew. 
tTeu-erung,/., Innovation; -gier, 

/., inquisitiveness. 
neugierig, inquisitive. 
ni^t, not; gar -, not at all. 
tlic^te,/., niece. 
nichts, nothing, not at all. 
niebli^, pretty, charming. 
nieb-er, lower; -rig, low. 
nie, niemals, never. 
niemanb, no one. 
Nihil (Lat.), nothing. 
tTippfac^e, /., trinket, nicknack. 
nirgenbmo, nowhere. 
Ztot, /., need, necessity. 
Ztu, n., instant. 
Hummer,/., number. 
nur, only, just. 
Ztu^en, m., profit. 
nü^en, to be of nse 
nu^los, useless. 

(D 

ob, if, "whether. 

obcr-tlä^Iic^, superficial; -t^alb, 

up, above. 
(Dberf^anb, /., npper band. 
(Dbftbaum, m., fruit tree. 
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ohwolil, althongh. 

(Dctarif m., ocean. 

®fcn, m., stove. 

(Dfentv, m.f a wine. 

offen, frankly; -bar, clearly, evi- 

dently. 
öffnen, to open. 
ol^ne, without; - g I e t d? c n, with- 

oxit parallel, unequalled. 
(Dl^nmac^t,/., fainting, weakness; 

in - fallen, to swoon. 
(&I, n., oil; -farbtnen, /., can- 

ned sardines* 
Omnia (Lat.), everything. 
(Dpfer, n., ssicrifice. 
opfern, n., to sacrifice, offer. 
(Drc^ibee, /., orchid. 
orbentlic^, really, thoroughly, de- 

cent, fair, 
orbnen, to arrange. 
0rgeIbrel^er, m., organ-grinder. 
originell, original. 
Originalmenf^, m., original char- 

acter. 
0rt, m., place. 



paar, ein, a few. 
päd^ter, m., f armer, 
pantomimifc^, by gestures. 
Papagei, m., parrot. 
paufe,/., pause, 
pebantifc^, pedantic. 
peinigen, to torment. 
perfonlic^, personally. 
Pefftmismus, m., pessimism. 
Pf ab, m., path. 
pfabartig, like a path. 



Pfeift//., pipe. 

Pf erb, w., horse; 'tha\\\i, /., 
horse railroad; -ebal^nmagen, 
m. , horse-car ; -e f o p f , m. ,horse's 
head. 

pftfflg, active, shrewd. 

pflafter, n., plaster; -ftein, m., 
paving-stone. 

PÄaumen!ompott, n., plum jam. 

pflegen, to take care, enjoy, pam- 
per. 

Pful^I, w., pool, pond. 

pi^ilolog, m., philologist. 

plagen, to worry. 

piaib, m., traveling shawl, rüg. 

planlos, without plan. 

piätfc^ern, n., splashing. 

pia^, m., place. 

plö^Iic^, suddenly. 

polieren, to polish. 

polfter, n., cushion. 

Portans (Lat.), carrying. 

Portemonnaie, ri,, portmonnaie, 
pocketbook. 

Prämie, /., premium. 

präfentierteller, m., waiter, salver. 

prebigt,/., sermon. 

preis, m. , price ; -a b jl u f u n g, 
/., gradation of price. 

preifen, to praise, extol. 

pripi legiert, privileged, author- 
ized. 

probe, /. , Illustration, example. 

probieren, to test. 

prüfen, to test. 

punft, m., point, spot. 

pünPtlic^Peit, /., punctuality. 

punktieren, to dot 
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(Quaberfanbfletn, m., freestone, 

flandstone. 
Qual,/., vexation. 
quälen, to torment 
Quarta, /., fourth class of a 

Bchool. 
(Qmü-^,f„ spring; -g c r t c f e I, n., 

rippling of Springs; -ntyc, /., 

fountain nymph. 
queUtg, füll of Springs, 
querüber, straight across. 
Quinta, /., fifth class of a school. 



H 

ragen, to jut out. 
Hanb, rim, edge. 
raufen, to twine, creep. 
Hattengift, n,, rat venom. 
Hauboogcl, m., bird of prey. 
Kauc^, m., smoke. 
Häufchen, rustling, roaring. 
Hebl^uljn, n., partridge. 
Hec^t, n., right; - geben, to 

agree with. 
Heba!teur, m., editor. 
Hebe,/., Speech, discourse. 
reben, to talk. 

Hcbcnsart,/., expression, phrase. 
rcel, real. 

Hcljrücf en, haunch of venison. 
Heibung, /., friction. 
reichen, to reach. 
tt'id^Vxdf, riclily, abundantly. 
Heid^tum, m., wealth, abundsiace, 
rein, clean. 



^^ifCr /., jouiney ; -ausruflnng, 
/., traveling outfit; -gef dfjrte, 
m., -gen off e, m., traveling 
companion; -plan, m., trav- 
eling plan. 

reifen, to traveL 

Heifenbe, m., traveler. 

Heitpferb, n., riding borse. 

Hei5, m., cheurm. 

rennen (rannte, gerannt), to run. 

Heft, m., remainder. 

retten, to rescne. 

Hettung,/., rescue. 

rieten, to tum, address. 

Hid?tung, /., direction. 

Hie^flaf^c^en, n., smelling flask. 

riefeln, to ripple, trickle. 

Hiefengebirgc, n., Giant Moun- 
tains. 

Hie fein, w., rippling, 

riefengro§, rtejtg, gigantic. 

rings, -l^erum, -um, round about. 

Hitt-er, m., knight; -pferb, »., 
saddle-horse. 

Hof^ljeit, /., brutality. 

Holle,/., role. 

rollen, to rolL 

Homan, m., novel, tale. 

rofig, rosy. 

rotnafig, red-nosed. 

Hübe, /., tumip, beet; -nhan, 
m., beet industry. 

Hucf, m., jolt. 

rürfujärts, backward. 

HÜcf-ft^t, /., regard; -marfc^, 
m., -voe g, m., return, way back. 

Huf, m., call. 

ruljen, to rest. 

rufen (rief, gerufen), to call. 
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HiHrctcr, n., scrambled eggs. 
rüt|rcn, to stir. 
Hülirung, /., emotion, 
runb, round, 
rüfien, to eqidp. 

B 

Sad?e, /., thing, affair. 
Sad?fc, m., Saxon; -n, n., Saxony. 
fagenl^aft, fabulous. 
falbungsoon, soothing. 
fammcln, to collect. 
Sammlung, /., coUection. 
fämtlic^, all, altogether. 
fanft, tender, quiet. 
fauber, orderly, clean, properly. 
Säufcin, n., whisper (of trees). 
Schabe, m., härm, pity. 
fc^affen (fc^uf, gefd?affen), to 

produce. 
Sd?affner, m., conductor. 
Sc^ar, /., crowd. 
fd?arcn, to group, crowd. 
fc^arf, Sharp. 

Sd/atten, m., shade, shadow. 
fd?attenl?aft, shadowy. 
Sdja^, m., treasure. 
fd^ä^en, to valiue. 
fd?aucn, to look. 
Sc^aufpicl; n., spectacle. 
fd?cin-bar,apparently; -cn (fd?ten, 

gefd?icncn), to seem. 
fc^cnfcn, to give, present. 
Sd^crc,/., ßcissors. 
Sdiev^, m., joke. 
Sd^cu,/., fear, unwillingness. 
fd?eu, timidly. 
fd?euen, to spare. 



Sc^eufal, n., wretch. 
fd?cufälig, wretched. 
Sdpicf fal, n., fate. 
fd?ielcn, to squint, eye. 
fc^ießen (fc^o§, gef(^offen),to shoot. 
Sc^icg-en, n., shooting; -gerät, 

n., fire-arm. 
Sdpilb, m., sign. 
fd?ilbcrn, to describe. 
fd?immcrn, to glimmer. 
Sc^infcn, m., ham. 
Sd?irm, m., umbrella. 
fd?Iaff, flabby. 
fc^Iafcn (fc^Iief, gcfd?Iafen), to 

sleep. 
Schlag, m., blow. 
fd?Iag (fc^Iug, gef^Iagen), to 

strike, beat. 
Sd^Iange, /., snake, serpent. 
fd?Iec^t, bad; -unb red?t, piain, 

upright. 
Schleier, m., veil. 
fd?Icppen, to drag along. 
Sd?Icfte-n, n., Silesia; -r, m., Si- 

lesian. 
fd?Ieitf(^, Silesian. 
fc^Icubcrn, to throw, hurl. 
fd?Ieuntgft, with the utmost speed. 
Sd?Icufc, /., lock, sluice. 
fd?Iicg-en (fc^Iog, gcfc^Ioffen), to 

close; -lidi, in the end. 
Schliff, m., grinding, sharpening. 
fc^Iimm, bad, awkward. 
Sc^Iog, n., Castle. 
Sdfludft,/., cleft, gorge. 
Sc^Iucf, m., draught 
5d?Iü(fd?en, w., sip. 
fd?Iürfcn, to sip. 
5d?IüffcI, m., key. 
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(einmal, small, narrow. 
Sd^mettcrling, m., butterfly; 

-sne^, n., butterfly net. 
((^miegcn, ^dj, to ding, nestle, 
fd^micrcn, to scribble, scrawl. 
fc^moren, to stew. 
fd?m ürfcn, to decorate, 
f^mu^tg, dirty. 
f^näbeln, to bill (of doves). 
fc^nallcn, to button, tighten. 
(knappen, to gasp, breathe. 
((^narrcnb, snarling, grating. 
f(^nauben, to snort. 
S^necfc,/., snail. 
fd^nccfcnlangfam, snail-paced. 
S^neegrube, /., snow-pit. 
fd^neibcn (f(^nitt, gefd?nitten), to 
S^neibcr, m., tailor. [cut. 
f d^nc II, quick. 
fc^nörFell^aft, füll of flourishes, 

flowery. 
S^nuppc,/., snuflf; bas ift mir 

-, that is all the same. 
fd?ori, already. 
fdpön, beautiful. 
Sd^ornjicin, m., chimney. 
Sc^og, m., lap. 
Sd^rccf, m., fright, start; -eti, m., 

fright; -e n s f a mm e r , m., 

Chamber of horrors. 
Sdfvt'i, m., cry. 
fd^reien (fc^rie, gefc^riecu), to 

scream. 
fc^reiten (fc^ritt, gefc^ritten), to 

ßtep. 
Sc^riftfteller, m., author. 
Sd?ntt, w., Step; -301^1 er, m., 

pedometer. 
((^üc^tcrn, shy. 



Sc^ulb, m., debt. 
f^ulbig, indebted, 
S^ulter,/., Shoulder. 
Sc^nmmcrfhinbc, /., dusk. 
Sc^nnfclipal3cr, m., (South Ger- 

man), a slow gliding waltz. 
Bd^n%, m,, shot, dash. 
Sd?nffel, /.. dish. 
Sd^n^ttf m., shoemaker. 
Söju^, m., protection. 
fd?ü^en, to protect 
Bdfwä^tt, m., chatterer. 
fc^weigcn (fc^iPtcg, gcfd?mtegen), 

to be silent. 
((^iDcIIcn (fc^moU, gcfc^ipollcn), 

to swell. 
Sd?ipinbcl, m., swindle. 
fc^nji^cn, to sweat. 
fd?u?örcn (fc^iDor, gcfc^morcnX to 

ßwear. 
Secum (Lat.), with him. 
Seele,/., soul. 
feenrcic^, rieh in lakes. 
Segensiounfc^, m., blessing. 
fcljen (fall, gefeiten), to see. 
ScI^ensioürbigFeit, /., sight, curi- 

osity. 
feierten, to long, 
feit, since; - 3ipet Stnnben, 

for two hours. 
Seite,/., side, direction, quarter; 

-nabjled?cr, m., side-trip; 

-enb lief, m., side-look. 
felber, seif, himself. 
felbji, seif, even; -betPttgt, self- 

conscious« 
Sclbft-crl^citeriiitg, /., self-amuse- 

ment; -g c f p r ä d?, n., soliloquy. 
feiig, happy, blessed; -en 21 tt» 
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gebenfens, of blessed mem- 

ory, the late lamented. 
feltfam, extraordinary, strangely. 
fenben, to send. 
fcnFen, to sink, let droop. 
fc^cn, to set, put. 
Scften, w., composition, setting 

np (of type). 
fenf3cn, to sigh. 
Senf 3er, m., sigh. 
Se^ta, /., sixth class of a school. 
freier, sure. 

p^t-bar, visible; -lidj, visibly. 
Siele,/., harness, reins. 
SingDogcI, m., songbird. 
ftnFen (fanf, gefunFcn), to sink. 
Sinn, m., sense, meaning. 
finnrei(^, ingenions, wise. 
fi^en (fa§, gefeffcn), to sit, be. 
SFIape, m., slave. 
fobann, then. 
foebcn, just, 
fo ein, a sort of. 
fofort, at once. 
fogenannt, so-called. 
foglei^, immediately. 
folc^, such. 

Solbatcnjeit, /., soldier years. 
follen, shall. 
fomit, with this, so. 
Sommerfalamitat, /., summer 

calamity. 
fonberbar, stränge, 
fonbcrn, but. [sunny. 

fonn-begIän3t, sunlit; -enl^aft, 
Sonhenfd?ein, m., sunshine. 
fonjl, otherwise; -iQ, other; -wo, 

anywhere eise. 
Sorgfalt, /., care. 



forg-fältig, carefuUy; -los, free 

from care, carelessly. 
fooiel, as far as, as much as. 
fon;ot^I, as well as. 
fpäl^cn, to spy. 
Spalt, m., slit, slot. 
fpannen, ftc^, to strain, grow 

tense. 
Spannung, /., excitement. 
Sparbüd?fe, /., savings-box, re- 

servoir. 
fpar-en, to spare, save; -fam, 

frugal. 
fpSt, late. 

Specht, m., wood-pecker. 
fpeien, to spit. 
fpeifcn, to eat; ju ITttttag -, 

to dine. 
Spiegel, m., mirror. 
fpielen, to play. 
Spiritus fd^nellfo^er, m., alcohol 

stove. 
Sprac^miffenfc^aft, f., philology, 

science of language. 
Springbrunnen, m., fountain. 
Spruc^, m., saying. 
Stachel, m., prickle; -fc^mctn, 

n., porcupine. 
Stabt,/., town. 
Stanb,m,t condition; im Stau« 

be, capable. 
ftänbig, fixed. 
ftarf, strong, severe. 
ftär!en, to strengthen. 
StSrf ung, /., strengthening. 
Staub, m., dust. 
ftcubgrau, dusty gray. 
ftaud?cn, to knock, jolt. 
fieden, to stick« 



78 



Yocabnlary. 



flei^en i^anb, geflanben), to stand, 
ftetgen (fttcg, gefticgen), to moont; 

ahwäxis -, to descend. 
Jleil, steep. 
Stein, m., stone; -blorf, m., -gc« 

roll, n., bowlder. 
fleincrn, stone. 
Stelle, /., place, spot. 
flettg, continnal. 
jlets, continnally. 
iteuern, to steer. 
Stiefel, m., shoe; -dfen, n., little 

shoe. 
ftilooU, stylish. 
Stimme, /., voice. 
ftimmen, to attune, dispose. 
Stimmung, /., frame of mind. 
Stirne, /., brow. 
Stocf, m., stick, cane. 
Stoff, m., material, cloth. 
1irat}Ien, to beam. 
Strapa3e, /., hardship. 
Strauß, m., nosegay. 
Strede, /., stretch, distance. 
Streufügeld?en, n., little pellet. 
Stvxöj, m., line. 
Strom, m., stream, torrent. 
ftro^en, to swell. 
Stücf, n., piece; bas -, apiece. 
Sinbzntf m., student. 
Stubium, w., study. 
Stufe, /., Step. 
Stul^I, m., chair. 
Stunbe, /., hour. 
ftunbenlang, for hours. 
Sturm, m., storm 
fuc^en, to try. 
Sumpf, m., bog. 
fumpfig, swampy. 



Suppenfrauteli|ir, n., extract of 

herbs nsed in sonps. 
Softem, n., System. 

(S 

Cafel, /., cake, tablet. 

Cag, m., day; -c b n (^, n., Journal; 

-cbu(^anf3ei^nnng,/.,note 

in a Journal; -ebieb, m., loafer; 

-esmarfc^, m., -estonr, /., 

day's tramp. 
tSglid?, daily. 
(Ea!tif, /., tactic. 
taftifc^, Strategie. 
(Eante,/., aunt; -ngcfütjic, /., 

aunt's feelings. 
tan3en, to dance. 
(Eafc^e, /., pocket, case, valise. 
(Eafd^en-apotljcfe, /., pocket apo- 

thecary's Shop; -a^^axai, m., 

pocket Camera; -laterne, /., 

pocket lantem; -pcrfpeftil), 

n., pocket glass. 
^ä^d^en, n., small cup. 
(Eaube, /., dove. 
tauchen, to plunge. 
taufen, to Christen, 
täufd^en, to deceive. 
(Eäufd^ung, /., deception, disap- 

pointment. 
(Eeid?, m., pond. 
(Temperatur, /., temperature. 
(Eeilnal^me, /., participation. 
Ceppi^, m., carpet, rüg. 
(Eerrain, n., ground. 
teuer, dear. 

(Eeufelsbart, m., devils-beard. 
teuflifd?, infernal. 
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tZiialf n., Valley. 
(Etiermometcr, n., thermometer. 
Cljorfc^reiber, toll-keeper, receiver 

o£ customs. 
tfyin (tljat, getljan), to do. 
Cl^ür,/., door. 

tief, deep; - lie^tnb, deep set. 
Cifc^, m., table; -gaft, m., guest 
Cttcl, m., tiüe. [at table. 

(Eotcngruft,/.,vanlt, cave of death. 
ioblidf, deathly. 
^oüwni, m., znadness. 
Con, m., sound, style, 
tönen, to sound. 
Couriftenbrtlle, /., tonrist's spec- 

tacles. 
trad^tcn, to desire, endeavor. 
tragen (trug, getragen), to carry. 
Craum, m., dream. 
träumertfc^, dreamy. 
treffen (traf, getroffen), to hit, 

meet, sncceed ; -b, applicable, 

apropos, 
treiben (trieb, getrieben), to drive. 
trennen, to separate, 
treten (trat, getreten), to step, 

enter. 
treppe, /., flight, story, stairs; 

bret -n I?OC^, on the third 
Cribut, m., tribute .[floor. 

trocfen, dry. 
trocfnen, to dry. 
trommeln, to dmm. 
tropfein, to drop. 
tröftlic^, comforting. 
tro^, in spite of ; -b e m, in spite 

of that. 
tüd^tig, considerable, thorongh, 

stout. 



Cümpel, m., pnddle. 
türfifd?, Turkish. 
türmen, to heap. 
Q^yrann, m., tyrant. 

tt 

iibel, bad, badly. 

über, over, across, about, beyond; 

quer -, from corner to comer; 

-al I, everywhere; -einanber, 

over each other. 
Überbrurf, m., over-pressnre. 
über-t^aupt, altogether, in general, 

anyhow; -fommen (überFam, 

überkommen), to overcome. 
überlegen, superior. 
über-Iegen, to think over, recon- 

sider; -m a n n e n, to overcome ; 

-reben, to convince. 
ÜberrebungsFunfl, /., power of 

persuasion. 
über-reid?en, to band; -feljen 

(Überfall, überfeinen), to survey, 

appreciate ; -t r e f f e n (übertraf, 

übertroffen), ta surpass; -t r u m* 

p f e n, to get the better of ; -D o r* 

teilen, to take advantage of; 

-3eugen, to convince. 
Über3eugung, /., conviction. 
üblid?, customary. 
übrig, over, remaining; im -en, 

in general. 
Ufer, n., bank. 
Uf^r, /., clock, o'clock. 
um, in Order to, abont ; - f o 

lloiitVf so much the greater; 

- b 1 1 cf e n, to look around ; 

-bringen (brad^te, gebracht), 
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to kill; -grten (umgab, um- 
geben), to Surround. 
Umgebung, /., surroundings. 
Umgegenb, /., neighborhood. 
nmgefel^rt, opposite, reverse. 
uml^in, tc^ fann nid?t -, I cannot 
Umriß, m., outline. [forbeax. 
nmfd?anen, to look round. 
umfc^Itcgen (umf^log, umfd?lof* 

fen), to include. 
um f(^Imgen (um fc^Iang,um fd^Iun« 

gen), to encircle. 
Umjlanb, m,, circumstance. 
Um3Sunung, /., enolosure. 
unabl^Sngig, independent. 
unangenel^m, tinpleasant. 
unbeirrt, not confused, unhesitafc- 
unbefannt, unknown. [ing. 
nnbef(^ü§t, unprotected. 
unburd^bringlid?, impenetrable. 
uncgal, unequal, unjust. 
unermeßlich, immeasurable; fo - 

ü i e I e, such countless numbers. 
unerf(^öpflid?, inexhaustible. 
uncr3ogen, ill-bred. 
unfruchtbar, barten. 
ungefäf^r, about, nearly. 
Ungarmein, m., Hungarian wine. 
ungetreuer, immense ; - o i e I e, 

immenso number of . 
ungemein, uncommonly, extra- 

ordinary. 
unge3äl?It, uncounted. 
unfcnntlid^, not recognizable. 
unleiblic^, insufferable. 
unmöglich, impossible. 
unrein lici?, dirty. 
unruf^ig, restless, 
un föglic^, unspeakable. 



unfc^nlbig, innocent. 

unjierblic^, immortal. 

unter, under, among; -bre^ett 
(unterbrad?, unterbro^en), to 
interrupt ; - b e f f e n, in the 
meantime; -brfitfen, to re- 
press; -I äffen (unterlieg, nn^ 
terlaffen), to forbear, refrain; 
-ne fernen (nal^m, genommen), 
to undertake. 

Untemel^mer, m., promoter, con- 
tractor (of any kind of business). 

unterilel^en (nnterftanb, nnterftan« 
ben), jtc^, to dare. 

unoerbroffen, indefatigably. 

unpergleic^Ii^, incomparable. 

unpermutet, unexpected. 

unperfc^Smt, shameless. 

unmillfürli^, involuntarily. 

Unipiffenljeit, /., ignorance. 

unmürbig, unworthy. 

un3a^Iig, innumerable. 

Urlaub, m., furlough. 

üppig, luxuriantly. 

urfprünglic^, original. 



Derabrebung, /., engagement. 
perabreic^en, to provide, fumish.- 
Perad?tung, /., contempt. 
perbeult, battered, dented. 
perbinben (perbanb, perbunben), 

to connect, bind, 
perblüffenb, stupefying, astound- 
pcrborgen, conoealed. [ing. 
per brausen, to make use of, use 
Perbrec^er, m., criminal. [up. 
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rerbretten, to ßpread. 
Dcrbrennungsgas, n., fumeß. 
©erbringen (t>erbrad?te, oerbracI?t), 

to use Tip, spend. 
Vtvbad^if m., enspicion. 
ocrbtenen, to eam. 
Derbtcnft m., service. 
perbricglid?, vexatious. [cess. 
Dcrfat^rcn, n., conducting, pro- 
Derfallen (uerfiel, perfallen), to 
' fall upon, hit on. 
oerfertigen, to compose. 
oerfltegen (perflog, perflogen), to 

disappear. 
pcrfolgen, to foUow. 
perf üljren, to mislead, to set a bad 

example. 
pergel^en (pergtng, pergangen), to 

be lost, 
pergeffen (pergaß, pergeffen), to 

forget. 
pergleid?en (perglid?, perglid^en), 

to compare. 
Pergletfd?erung, /., glacier for- 

mation. 
Vergnügen, n., pleasure. 
pergnügt, pleasant. 
Dergütnng, /., recompensation. 
per Italien, to die away. 
Perl^ältnis, n., relation. 
perl^ärtet, hardened. 
perl^el^Ien, to conceal, veil. 
perl^etratet, married. 
Perlte igung, /., promise. 
pcrl^inbcrn, to prevent. 
Pcrl^üKcn, to veil, conceal. 
perl^ungern, to starve. 
perirren, ftd?, to go astray. 
rerfaufen, to sea 



Derfäufer, m., seller. 
perüetben, to disguise. 
perFIeinem, ft(^, to grow less. 
perFnüpfen, to combine. 
per!rüppeln, to stunt. 
perlaffen (perlieg, perlaffen), to 

leave. 
perlaufen (perlief, perlaufen), ftd?, 

to lose one's way. 
perle bt, by-gone, past. 
perleil^en (perliel^, perlte^en), to 

lend, grant to< 
perlieren (perlor, perloren), to lose, 
permitteljl, by means of. 
pernef^m-en (pernal^m, pernom« 

men), to hear; -I i d?, andible. 
peröffentlic^en, to publish. 
perpcjlen, to infect, poison. 
Perfagen, n., denial. 
perfaufen, (vulgär for ertrinfen), 

to drown. 
perf^affen, to procure. 
perf<^enfen, to give away. 
perfc^ieben, various. 
perfc^Ieiern, to veil. 
perfd?Iicßen (perfd?Iog, perfd?[ofs 

fen), to shut, bar. 
perfd?raubbar, provided with a 

Bcrew lid. 
perf^roenberifd?, extravagant, 
perfc^mimmen (perfd?©amm, per* 

fc^n>ommen),tofloat, disappear, 

dissolve. 
perfel^en (perfal^, perfeljen), to pro- 

vide. 
perfe^en, to replace; in €rjlar* 

rung -, to chill, stiffen. 
Perjtd^erungsagent, m., Insurance 

agent. 



82 



Vocabnlary. 



üerffttfen (oerfanf, wrfunfcn), to 

sink, die away. 
cerfleljen (oerjlanb, tjcr^anbcn), to 

nnderstand. 
Perileincning,/., petrifaction. 
Derfuc^, m., attempt. 
©crfu^en, to attempt. 
perteufelt, confonnded, possessed. 
©erttefen, to sink, 
certrauen, to confide; - crnjcrfenb, 

producing confidence. 
VCtwanMn, to change. 
Peripetien, to sojoum. 
periperflt(^, objectionable. 
permunberi, in astonishment. 
per3el^ren, to eat, consume. 
perserren, to distort. 
üefup, m., Vesnvins. 
pic(Ict(^t, perhaps. 
pier-fanttg, fonr-comered; -tens, 

fourthly. 
üogelftimme, /., note of a bird. 
Volff n., people. 

PoKfüt^rett; toaccomplisb, execute. 
pollig, fully; - gebaut, heavily 

buüt. 
pollftänbtg, complete. 
porbet, past; - fomm cn (Fatn, 

gekommen), to pass. 
porbereitcn, to prepare. 
Porbereitung,/., preparation. 
porentf^altcn, to retain. 
porfinben (fanb, gefunben), to find 

at band. 
Porgang, w., proceeding, episode. 
porl^aben, to bave in view. 
Porf^er, porl^in, before. 
PorFommen (fam, gefommen), to 

appear, occur. 



Pormtttag, m., forenoon. 

Porort, m., subnrb. 

Porrat, m., supply, stock. 

PorrStig, in stock, at band. 

Porfa^, m., intention. 

Porfd?etn, m., appearance; 3 um 
- bringen, to bring to light. 

Porfd?ü^en, to ward off. 

Porpc^t,/., watchfulness. 

PorfleUen, to represent, introdnoe. 

Porftellung, /., introdnction, im- 
age, picture. 

Porteil, m., advantage. 

Portrag, m., lecture. 

portreffli^, excellent. 

pornber, past; - 3ieljen (30g, 
ge3ogen), to pass by. 

Pormanb, m., pretext. 

porroärts, forward. 

Pormärtsfprung, m., jmnp for- 
ward. 

PormurfspoU, reproacbfully. 

por3eigen, to show. 

Por3tel^en (30g, ge3ogen), to prefer. 

Por3ÜgItd?, excellent. 



W 

tDare, /., merchandise. 

ipa^fen (muc^s, geipa^fen), to 
grow. 

IPad^spuppe, /., wax fignre. 

wagen, to dare. 

IPagen, m., car, carriage. 

njal^nftnntg, crazy. 

ipal^r, true; ntc^t -? is it not? 
does it not? -l^afttg, really, 
tmly ; -f d? e t n I i c^, apparently. 
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lt)Sl|rcnb, while; -bcffcn, mean- 
"while. 

JPalb, m., forest. 

tpalbig, wooded. 

wanbztn, tojoumey. 

XPanber-er, m., traveler; -5 c f e 1 1* 
f c^ a f t,/. , Company of travelers; 
-(l a b, wanderer's staff ; -t a f c^? e, 
/., knapsack; -ttttg,/., joumey, 

toartcn, to wait. [trip. 

toarum, why. 

was für, what sort of. 

IPaffer-fatt, m., water-fall; -fall* 
pSd^ter, m., water-fall con- 
tractor; -geriefel, n., rippling 
of water; -leitung, /., water- 
works, water supply; -Io(^, n., 
water-hole, puddle; -piep er, 
TO., water-pipit. 

toafferreic^, well watered. 

ipeber noc^, neither nor. 

IPeg, m., way, road; -elagerer, 
m,, waylayer. 

megen, on acconnt of. 

weiten, to waft 

wefyclos, defenseless. 

IPeriDoIf, m., werewolf. 

VOt'ih, n,f woman. 

weidf, soft. 

iDeiblid?, heartily, highly. 

ipeK, because. 

VOe'ile, /., while, time. 

toeinen, to cry. 

VOtx^e, znanner. 

tt)ei§bicr, n., a kind of light beer. 

»eig-l^aarig, white-haired ; -ü d?, 
whitish. 

iDeit, far; - ausgebefjnt, wide- 
spread; -geöffnet, wide open- 



ed; -t^ l n, far away ; -f d? m e i f t g, 

far-stretching, long-winded. 
ipetter, more, forther; fo ging es 

nid?t -, this could not go on; 

-I e f e n, to read on; -f (^ r e i t e n, 

(fc^ritt, gefc^ritten), to walk on. 
XDei3en, m., wheat; -felb, n., 

wheat field. 
toelFen, to wither. 
ipenben (menbete or tpanbte, ge* 

wenbet or gemanbt), to tum. 
XDenbung, /., tuming. 
menig, little, few; -flcns, atleast. 
toerbett (n>arb, gemorben), to be- 

come, be. 
werfen (iparf , geworfen), to throw. 
XDert, w., worth. 
mertooll, valuable. 
lÜcfcn, n., being, air. 
loefentlid?, essential; nid?ts n>e« 

fentlt(^es, nothing to speak 

of. 
njesljalb, why, for which. 
lüette,/., wager; fud?ten um bie - 

IC, vied with each other in 

rendering. 
tPetter, w., weather. 
mibmen, fic^, to devote one's seif, 
mibrig, offensive, cross. 
wieber, -um, again; -geben (gab, 

gegeben), to give back. 
tPieberf^aö, m., echo. 
mieber-l^olen, to repeat; -f e l^ e n, 

(fat^, ge fetten), to see again. 
tPieberfef^en, n., auf -, au revoir. 
lüiefe,/., meadow; -ntfjal, n., 

meadow, dale. 
wiefenartig, meadow-like. 
XPilbnis,/., wildemesa. 
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iDtöfommen, welcome. 

tptmmern, to "whimper. 

IPinben, to snifif, follow a scent. 

tPtnben (wanb, ^twunben), to 
bind, "weave. 

tDtnbtg; airy ; -gebaut, light 
framed. 

voin^XQ, tiny. 

w'ivf-en, to work, efifect; -Vidf; 
really. 

lüirfung, /., effect. 

VOixt, m., landlord; -in,/., land- 
lÄ^y; -f^aft/ /•, household, 
honse; -st^ansgelegent^eit, 
opportxmity of entering a tav- 
em; ^tafel, m., public table. 

wtffen (ipu§tc, geipugt), to know. 

lDiffenfd?aft, /., science. 

voo, "where, when. 

IPo^, /., week. 

mögen, to heave. 

IDoge, /., wave. 

mol^I, well, probably; - an bte 
ft eben ITtale, as much as 
seven times ; mar - f ^ t| r 
gro§/ rnnst have been very 
great. 

mot^I-bema^t, well guarded; -er^ 
3ogen, well-bred; -gebaut, 
well-built; -r t e d? c n b, fragrant; 
-t festig, beneficent, good. 

IDoI^Igeruc^, m., sweet odor. 

mol^nen, to dwell, be housed. 

IDol^nung, /., dwelling. 

IPoIfe,/., cloud;-nfd?ieber, m., 
clond-puslier, scene-shifter. 

WoUu% f., bliss, rapture. 

morauf, whereupon. 

morin, in whiuh, where. 



IPort, n., Word ; 3tt -efontmen, 

to get a Chance to speak. 
mcrtltc^, Word for word, literally. 
mofelbji, where. 
lüunber, n., wonder; - ne Ijmcn, 

to wonder; -merf, n., marvel. 
munber-Itd?, stränge; -n, ft^, to 

be astonished ; -t t{ S 1 1 g, won- 

der-working. 
münf^en, to wish, desire. 
lüürbe,/., dignity. 
XDurm, m., worm. 
mnr5en, to spiee, 
müji, waste, wild. 
XPüjie, /., desert 
XDut, /., rage. 



gatfentl^al, n., Valley of the 

Zacken. 
5a I|, tongh, tenacions. 
§äl)(er, m., counter. 
5af)lIos, countless. 
§aljn-ftoc^er,m., toothpick; -m e Ij, 

n., toothache. 
3art, gentle, tender. 
^uber, m. , magic, charm ; -f d; I a g, 

magic stroke. 
5auber-l;aft, magical ; -n, to be- 
3aubern, to loiter. [witch. 

3eigen, to show. 
geit,/., time; -alter, n., age. 
geitung,/., newspaper; -s f d? r e i» 

ber, m., newspaper writer. 
geüe,/., cell. 
3erPIüften, to split, cleave^ 
3errei§en (serrig, serriffen), to 

tear. 
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gerflrcttung, /., fit of abstraofcion. 
gicfleirt, n., kid. 
^xd^adtotQ, tn.t zigzag road. 
3ieIjeTi (30g, gejogcn), to draw, 

pull, waft, float. 
3te(-en, toaim; -loS; aimlees. 
3iemlic^, rather. 
§icrbe, /., decoration. 
5teren, to decorate. 
§tns, w., interest. 
3ittem, to tremble. 
50oIo9tfd7, zoological. 
§orn, m., anger. 
3ornig, angry. 
30tti9, tufted, shaggy. 
^nheiibv, n., belongings. 
3tibringen (brachte, gebracht), to 

pass a night, 
gu^t,/., breeding. 
^nden, to shrug, twitch. 
gucfer, m., sugar; -fabrifa» 

tion, /., sugar making. 
jubent; besides, in addition. 
3nerP, first, ät first. 
gufaH, m., Chance, 
gug, m., procession, migration, 

trait, characteristic. 
3ugSng(t^, accessible. 
3ugegen, present. 
3ug(etd^, at the same time. 
gut^örcr, m., listener, audience. 
3umal, especially, as. 



3urtäc^{l, first of all, next. 

3uneigen, to incline. 

gungcngcIäuflgPcit,/., fluency. 

3urcd?tftuöcn, to dress up, trim up. 

3urü(f-bletben (blieb, geblieben), 
to remain behind; -^ehen (gab, 
gegeben), to give back; -fel^« 
r e n, to retum; -f m m e n (f am, 
gefommen), to get back; -laf* 
f e n (lieg, gelaffen), to leave. 

jnfagen, to teil. 

3itfammen-fal?ren (futjr, gefalj* 
ren), to shrink, Start; -füll» 
rcn, to bring together; -raf* 
fen, to gather together. 

3un>eilen, occasionally. 

3uiDenben (n>anbte, geipanbt), to 
turn to. 

3n3iel|en (30g, ge3ogen), to draw 
forth. 

3toat, indeed, it is true. 

gtpe^, m., purpose, aim, end^ 

3meifell?aft, doubtful. 

gioeig, m., brauch; -gefle d?t, n., 
twisted growth of branches. 

gtDiebeUörfc^en, n., onions with 
Curling stems. 

3n)if^en, between; -burc^, at 
intervals. 

§tDtfd?en-paufe,/., interval, pause; 
-rebe, /., -mort, n., inter- 
jection. 
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